EL SISTEMA PREHISPANICO DE COMUNICACIONES
ENTRE CHIAPAS Y TABASCO

(INFORME PRELIMINAR )
CarLos NAVARRETE

Desde 1965, al iniciar la primera temporada de investigaciones
arqueologicas en la costa de Chiapas y, posteriormente, al em-
prender un recorrido de reconocimiento a través de la Sierra
Madre, de la Depresién Central y del Valle de Comitan, en el
mismo Estado, me fui dando cuenta de las posibilidades que
ofrecia el estudio de las antiguas rutas de comercio, si se reunta
toda la informacién histérica, agregindole los datos etnogréficos
de arrieros, canoeros y comerciantes, tanto indigenas como mes-
tizos, que habfan transitado por caminos ya abandonados y
por otros que ain subsisten. _

El interés fue cobrando realidad al cabo de los afios, cuando
empecé a cotejar mis entrevistas con informantes, los datos en-
contrados en publicaciones de diversa indole y mi propia expe-
riencia en el trinsito de veredas, canales y rios, ademds de las
observaciones recabadas a través de vuelos sobre el territorio de
Chiapas y Tabasco. Sin embargo, no fue sino hasta 1968, cuando
se efectud el rescate arqueoldgico de las tierras inundadas por
la construccién de la Presa de Mal Paso, sobre el rio Grijalva,
cuando pude darme cuenta de lo que esta via fluvial represen-
taba, no sélo como ruta directa sino también por los cientos de
caminos que bajan a sus margenes y forman una verdadera
marafia a través de pasos inimaginables, que van enlazando po-
blaciones, lugares de peregrinacién religiosa, mercados, centros
productores de artesanfa, regiones de climas y cultivos diferentes
y una gama enorme de actividades y lenguas.

Es asi como este trabajo constituye un primer intento de
sintesis, a manera de guia de lo ya investigado y de lo que queda
por hacer. Por eso se notard que se pone mayor énfasis en ciertas
regiones, o simplemente se da la referencia de algin trabajo en
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preparacién donde se tratardn aspectos particulares com mayor
amplitud.

Debo también mencionar ¢l método seguido para la presenta-
cién de los materiales. En primer lugar utilize lo que podriamos
llamar “sistemas-eje”, que consiste en seguir aquellas tutas que
no han variado desde la época prehispinica hasta nuestros dias
por estar enmarcadas dentro de pasos naturales, como lo son la
costa de Chiapas, el cauce medio y superior del Grijalva y los
corredores a la costa del Golfo. A partir de la descripcién de
estos tres sistemas presento los secundarios y, finalmente, la
posibilidad de ahondar en otros de los que existe muy poca
informacion. _

En segundo lugar doy por sentado que la mayoria de los ac-
tuales caminos fueron trazados sobre las viejas carreteras del
siglo pasado y de la época colonial, que a su vez siguieron Ia
direccién impuesta por los conqmstadores de buscar siempre
la ruta corta, expedita y natural, que seguian los comerciantes
indigenas. Esto hace que, con el actual desarrollo econémico
de nuestra 4rea de estudio que se manifiesta en la construccidn
de una moderna red vial, nuestro trabajo venga a constituir una
especie de rescate de los antiguos derroteros, antes de que la
técnica moderna haga inefectivo nuestro postulado acerca del
“montaje” de rutas a través del tiempo.

Debo aclarar también, que el trabajo sdlo en algunos casos
hace mencién de la productividad regional, de la técnica emplea-
da y del modo social de trabajo aplicado a la construccién de los
caminos y su mantenimiento, de las conexiones interétnicas y
lingiifsticas que se establecen con la comunicacidn, de los hora-
rios y tiempo de marcha de los comerciantes, sus estaciones de
descanso, y otros aspectos econémicos y culturales que serdn
tratados en estudios de mayor envergadura y a los que nos esta-
remos refiriendo a lo largo del articulo. Finalmente debo hacer
otra aclaracién: el mapa de la Figura 1 no pretende sefialar
todos los caminos y pueblos que se mencicnan en el trabajo; es
simplemente una proyeccién esquemitica de una parte de la
topografia del 4rea estudiada y de las principales rutas que la
cruzan.

El sistema terrestre en la coste de Chiapas

La primera ruta paralela a la costa, esti de hecho sefialada
por la lista de pueblos tributarios a los aztecas que aparece en
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el Cédice Mendocino (Kingsborough, 1831, vol. 1), donde se
mencionan: Xoconochco (Soconusco, pueblo cuyas ruinas hemos
identificado en las cercanias de Acacoyagua), Ayotla (Ayutla,
primer pueblo guatemalteco junto al rlo Suchiate), Coyoacin
(pueblo no identificado), Mapachtepec (Mapaztepec), Ma-
catlan (Mazatan}, Huiztlin (Huixtla), Acapetlantlan {Acape-
tagua), y Huehuetlan (Huchuetin). Para nuestro fin es im-
portante sefialar que entre los productos del tributo figuran
materiales no propios de la costa, como el ambar, que figura
en forma de “un bego de ambar claro con su engaste de oro”
y de “dos piesas de ambar claro del tamafio de un ladrillo”. Esto
indica una relacién entre la zona costera, conquistada por los
aztecas en 1498, y el area de Simojovel, donde nunca penetraron
los aztecas y en donde se encuentran los inicos yacimientos de
ambar de toda Mesoamérica (Navarrete y Lee, 1969; pp. 13-19).
Sobre este aspecto insistiremos mas adelante.

El primer relato directo sobre este camino es del propio con-
quistador Pedro de Alvarado, quien atraveso el Soconusco para
dirigirse a Guatemala a la conquista de Utatlin, la capital
Quiché. Desde aqui escribe el 11 de abril de 1524 a Hemnin
Cortés relatandole los acontecimientos (Alvaradoe, 1934; pp. 271-
275). Esta Relacién la comienza diciendo que “de soconusco
escreul a vuestra merced todo lo g. hasta alli me auia sucedido”,
lo que quiere decir que hubo otra carta anterior, desgraciada-
mente perdida, donde se informarfan pormenores de la ruta de
conquista en la costa de Chiapas.

Segin Alvarado (p. 271), de Soconusco se dirigié a Zapoti-
tldn después de caminar 3 dias por un monte despoblado; antes
de llegar al sitio “hallé todos los caminos abiertos y muy anchos,
assi el real como lo q. atrauessauan: y los caminos q. yuan a las
calles principales tapados”. Durante dos dias estuvo “corriendo
la tierra” v al tercero pasd “dos rios muy malos de pefia tajada”
y subié un puerto de seis leguas de largo en cuya mitad pasd
la noche. Al cuarto dia continuéd su viaje, peleando continua-
mente contra los indigenas por un camino fragoso, hasta llegar
a unos llanos y luego a una fuente de agua donde durmié. Al
quinto dia Hegd a Quetzaltenango.

En las notas de Francis Gall a unos documentos del siglo XVI
relativos a la conquista de Guatemala (Gall, 1963; p. 8), se
aclara que la primera batalla librada por don Pedro de Alvarado
contra los quichés fue en Xetulul o Zapotitlin, ubicada en las
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cercanias de la actual cabecera municipal de San IFrancisco Za-
potitlan, y que en su ruta hacia Quetzaltenango siguié el camino
que conducia por la cuesta de Santa Maria de Jests, paso natural
ya usado por los indigenas del altiplano occidental en sus tra-
yectos a la costa antes de la llegada de los espafioles.

Bernal Diaz del Castillo (1960, t. II; pp. 121-128), probable-
mente conocié estas cartas de Alvarado a Cortés, pues repite
exactamente la ruta anterior sin agregar un dato mas. Aunque
no es mi interés discutir estos caminos, lo he sefialado por la
conexion que sc establece entre la costa chiapaneca y el altiplano
occidental de otras regiones centroamericanas.

Esta misma ruta de la costa es 1a que siguidé Fray Alonso Ponce
en su viaje entre la Nueva Espafia y la Audiencia de los Confines,
cuando pasé por Chiapas en 1586 (Ponce, 1872; t. I, pp. 482-
489). Viniendo de Oaxaca tocd la Venta de la Gironda, estancia
donde se dividian los caminos que iban a Chiapa de los Indios y
el que seguta por la costa. Por este mismo punto volveria a pasar
meses adelante a su regreso de Guatemala. Los puntos tocados
en la primera parte del viaje, su distancia y algunas observaciones
hechas por el cronista, con algunas aclaracicnes nuestras, se
presentan a continuacion:

Lagar tocado Distancia del pueblo Observaciones

: . anterior.
1. Tliltepec (Tiltepec, 3 leguas Buen camino. En un
hoy una hacienda cerca- " trabajo anterior {Na-
na a Tonald) . varrete, 1968 a: pp

368-373) confundi la
ruta, pensando que de
la Gironda habia baja-
do 2 la costa, cuando
en realidad desde Te-
huantepec  nunca la
abandond, Como dice
haber dejado €l camino
a Chiapa y tomar el de
la derecha al Soconus-
co, caminando por unos
grandes llanos y ciéne-
gas, me parece que $i-
guié aproximadamente
la direccién de la ac-
tual carretera Tapana-
tepec Tonal4.
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2. Tonala

3. Quetzalapa

4. Estancia de Marin

5. Estancia de Maldo-
nado.

6. Estancia del Amoyo

7. Estancia de Don
Domingo.
8. Pixixiapan  (Pijijia-

pan)

9. Estancia de Corona.
do.

10. Mapaxtepec  (Ma-

pastepec)

11. Estanzuela de Alon-
50 Pérez.

12. Cacalutla (Cacalu-
ta)

13. Xoconusco (como
va indiqué, lo hemos
identificado cerca de Ia
actual poblacién de
Acacoyagua}.

1 legua

1 legua

4 leguas

2 leguas

3 leguas

1 legua

2 leguas

4 leguas

4 leguas
2 leguas
2 leguas

1 legua y media. In-
dica también que
entre Mapastepec ¥
Soconusco habia 6
leguas.

CHIAPAS-TABASCO 37

Pasé un riachuelo y
unas ciénegas secas.

Pasé un gzio. Camino
despoblado.  Aunque
s6lo hace esta mencién,
es posible que se re
fiera al famoso “despo-
blado del Soconusce”,
como se le llamaba al
tramo entre Tonald y
Pijijiapan. En nuestros
dias sigue habiendo po-
ca poblacién en esta
parte.

Pasé 3 arroyos.

Pasé un tio.

Pas6 un rio con muchas
piedras y dos o tres ria-

chuelos.

Pasd un rio.

Pasé dos rachuelos y
una ciénega y mucha
montafia muy alta y es-
pesa.

Pasé un rio y dos arro-
yos.

Paséd un rio.
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14. Matzapetlahuac
(probablemente Acape-
tagua. Becerra —1930;
p. 189— opina que se
trata de un pueblo de-
saparecide)

15. Vistlin (Huixtla)

16. Vevetlin {Huehue.-
tin, que en esc tiempo
comenzaba a sustituir
como cabecera de Pro-
vincia a Soconusco).

17. Copulco (segun
tradicion oral estaba
muy cerca de Tapachu.
la, Becerra —p. 69—
dice que es un paraje
de ruinas sobre las mar-
genes del rfo Pumpua-

pa).

18. Chiltepee (pueblo
no identificado, cerca
de Tapachula. Segin
Becerra —pp. 114-115
—fue un pueblo desa-
parecido con referencias
entre 1584 y 1611. Lo
sitda entre Huehuetin
y Ayutla. En la relacion
del viaje de Bernabé
Cobo en 1630, se men-
ciona Chilatepec enire

Ayutla y ‘Tapachula
—Cobo, 1944: pp.
195.206).
19. Ayutla

6 leguas “largas”

3 leguas

3 leguas

3 leguas y media.

3 leguas y media.

4 leguas

Pas6 4 rios “y mucha y
muy espesa montafia
entre muchas cuestas
pedregosas y llenas de
pefias”.

Camind por “una alta

montafia por camino
llano”, y 4 rios.

Pasé 4 rios y “algunas
costezuelas”,

Pasd un “rlo grande por
un vade lleno de pie-
dras y después muchas
cuestas y montafias es-

Foupn

pesas y otros tres rios”.

Pasd 3 rios.

Buen camino que cruza
cuatro rios: “el primero
que esti al salir de Chil-
tepec, es grande (pro-
bablemente el Cahua-
¢in), pero mayor y mds
peligrose el cuarto ¥
ultimo que corre por
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junto a Ayutla” (el Su-
chiate, actual limite en-
tre México y Guatema.
1a).

El recorrido entre Tiltepec y Ayutla durd 10 dias. Sin dete-

nerse, en la forma en que lo hacia el padre Ponce, el viaje duraba
de 4 a 5 dias.

Otro documento, que considero de finales del siglo xv1 o
principios del xviI, si se toma en cuenta el tipo de letra y la
relacién que se hace entre Soconusco y Huehuetdn, es un frag-
mento de mapa que hasta 1956 permanecié en el archivo de la
iglesia de Tuxtla Chico (figura 2}. Actualmente sélo queda una
copia, que ahora publicamos, en manos del historiador Alberto
Culebro. En el encabezado se¢ lee: “Esta es la pintura de las
tierras contemidas en Huehuetlan y las tierras que forman del
pueblo y los linderos que cubren asi tambi¢n de todos los otros
pueblos y carninos que son de la Provincia del Soconusco”. La
interpretacién de la parte histdrica del mapa serd publicada en
un estudio especial sobre la arqueologia y 1a historia de Ia costa.

En la ruta se sefialan los pueblos siguientes: Tonals; las es-
tancias del Despoblado, donde terminan dos pequefios caminos
desprendides de la ruta principal; Pixixiapan, Mapaxtepeque,
Cacaluta, Xoconusco y Xolocalco (poblacién desaperecida, cu-
yas ruinas con el nombre de Osolocalco hemos encontrado
enfrente de la actual cabecera municipal de Acacoyagua); Atla-
coyagua (Acacoyagua), Viztlin (Huixtla), Mazatlin (Maza-
tin), Xiumulapa (actual rancheria de Chamulapa), Huehue-
tlin y Cupulco. El mapa probablemente se completaba con
Ayutla, y es dificil saber qué ruta se indicaba por el lado de
Tonala, donde se distingue parte de un individuo que se dirige
hacia la izquierda sefialando asi una ruta comercial.

En esa forma estd dibujado un largo camino que parte de
Soconusco hacia Xicimucelo (actual Chicomuselo), donde en-
cima de un cargador se lee “aqui se comercia”. La misma leyenda
estd indicada sobre la poblacién de Motozintlin (Motozintla),
donde termina una ruta que sale de Huixtla y pasa por la pobla-
cién intermedia de Tuzantlin (Tuzantan). Ambos caminos son
todavia recorridos por los comerciantes que viajan de la costa
hacia el centro del Estado; el primero en forma de brecha a
través de la Sierra Madre, y el segundo que corresponde a la
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moderna carretera que comunica Huixtla con Motozintla, Mas
adelante discutiremos nuevamente estos caminos,

Las poblaciones de Tonala, Pijijiapan, Mapastepec, Soconusco,
Escuintla, Acapetagua, Huixtla, Huehuetin y Tuxtla (Tuxtla
Chico), aparecen en la ruta seguida por Fray Tomas Torres en
su Relacion de la visita a diversos pueblos y conventos de la Pro-
vincia de Chiapas (Documento 1), efectuada en 1595, en donde
se informa de la limpieza y buen estado en que los naturales
mantienen esta via, porque “por ella sacan sus productos de
los que es el més principal el cacao, por lo que Moctezuma man-
tenia en buena vigilancia los pasos y poblados desta costa del
Mar del Sur”.

Una referencia tardia sobre esta ruta, pero importante por la
conexién con el occidente y centro de Guatemala, es la del ya
citado P. Jesuita Bernabé Cobo, quien en 1630 relata su viaje
de 1a capital de Guatemala (hoy Antigua Guatemala} a México.
La parte del derrotero que nos interesa es la siguiente: Guate-
mala-Izapa (San Andrés Izapa, cerca de Chimaltenango)-Pasasia
(Patzicia)-Pason {Patzin)-Toliman (San Lucas Toliman, don-
de indica que a medio camino con ¢l pueblo anterior s¢ apartan
los caminos que van, uno por la sierra hacia Chiapa, y el que
siguié para la costa, y que pienso puede ser el actual camino
de Atitlin a Chicacao)-Atitlin-San Bartolomé (muy cerca de
la ciudad de Suchitepequez. En su descripcién apunta que es
€l primer pueblo de tierra caliente, al que legd por la “bajada
de la sierra a tierra yunca, de mal camino, el cual todo esta
hecho de maderos atravesados y juntos como barbacoa, por temor
de los atolladeros y ciénegas”)-San Julio de Nagualapa-San An-
tonio (San Antonio Suchitepeques, del que dice que era cabe-
cera de provincia y pueblo grande)-San Bernardino-Mazatenan-
go-Cuyotenango-San Marti (?)-San Scbastidn-Santa Catalina
{“Aqui estin dos pucblos juntos que los divide una calle y cada
uno tiene su lengua”; en efecto, de un lado se habla Quiché y del
otro Mam )-Cuyamesunga (?)-Tilapa (“Est4 este pueblo a orilla
de un muy grande rio que vadié con mucho miedo, el cual rio
divide las jurisdicciones y comienza la gobernacién de Soco-
nusca” )-Ayutla-Chilatepec-Tapachula-Huehuetlan (Huehuetin)
-Huistla-Mazapetagua (Mazatin)-Escuincla (Escuintla)-Cacoya-
gua (Acacoyagua, junto a Escuintla )-Amapastepec (Mapastepec;
“De aqui comienza el despoblado, no porque lo sea, sino porque
no hay tantos pueblos como en la sierra)- “estancia grande”
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(aclara que se trata de una gran estancia de vacas)-Pigigiapa
rio es la raya que divide las jurisdicciones de la Audiencia de
Guatemala de 1a de Nueva Espafia y la Didcesis de Chiapa, que
comienza en Soconusco de la de Guajaca”).

La ruta de la costa por los esteros y lagunas

Fue el mencionado Fray Tomdas Torres (Documento 1) el
primero en hacer un breve informe sobre el sistema de comuni-
cacién, que a través de canales artificiales y naturales, une los
esteros, lagunas, entradas de mar y el curso final de los rios que
bajan de la Sierra Madre a desembocar al Océano Pacifico: “Laos
naturales destos pueblos se comunican entre st por unos a manera
de caftos y canales que abren en la ciénega, haciendo una marafia
tal que scria perdido el que sin un natural conocedor se aventu-
rara a navegar por ellos”. Pero como esta Relacién ha permane-
cido inédita, la ruta también sufrid el olvido o desconocimiento
de los investigadores.

Aunque muchos antropélogos pasaron cerca y recientemente
dos de ellos, Drucker (1948; pp. 151-169) y Lorenzo (1955; pp.
41-50), tuvieron forzosamente que cruzar un tramo de los esteros
y navegar algiin trecho de los canales, su determinacién de llegar
directamente a un sitio arqueoldgico dentro de las lagunas les
impidié darse cuenta de la ruta por la que transitaban. El que
me haya tocado definir ¢l sistemna global, se debié principalmente
a mi relacién con pescadores y lancheros que la frecuentan toda-
via, pues también durante tres afios la ignoré por las mismas
razones de los arriba citados.

En 1965, estando haciendo un trabajo en la barra de San
Simén, comenté con unos canoerocs ancianos el viaje del Padre
Ponce:

S6lo que ese padre debié de haber viajado en tiempo de secas
—me dijeron—, porque si lo hubiera intentado para las Iluvias
no hubiera podido. Los rios crecen v bajan con fuerza de la sierr,
por eso la gente de antes del tren se venia por los canales.

A partir de ese momento comencé a recorrerlos y a recabar
informacién.

Pude averiguar que antes de que la linea del ferrocarril se inau-
gurara en 1908, las personas que se querian trasladar de una
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poblacién a otra se dirigian previamente al embarcadero que
cada pueblo tenia junto al primer estero o laguna navegables;
dentro de los cayucos colocaban algiin tipe de acolchado y con
cierta comodidad se dirigian al punto de desembarco. Supe
también, por algunos comerciantes ancianos, que en tiempo de
fiesta o cosecha se hacian convoyes hasta de cuarenta cayucos,
cuyos bogas tenian la obligacién de cantar un Alabade cuando
transitaban al mediodia, y €l “capitin” de bogas de anunciarse
con tres toques de caracol antes de llegar a un embarcadero.

En ese tiempo los principales productos que se transportaban
a lo largo de la costa eran: cacao, que se concentraba en Tonala,
con su embarcadero en la actual colonia Cabeza de Toro donde
se recibia una gran parte del producto del Soconusco; otro ren-
glén importante era la alfarerta guatemalteca y oaxaqueiia, cuyo
transporte por medio de animales era muy riesgoso por la fragi-
lidad de la cerdmica; también salian pieles de lagarto, gran can-
tidad de camardn seco, pescado salado, iguanas vivas y ahumadas
que posteriormente se llevaban hasta ¢l centro de Chiapas; por
otra parte, una serie de productos menores: cera, aleohol, medi-
cinas, cordel, y otros abastecimientos modernos necesarios para
la vida cotidiana en las aisladas rancherias de los esteros.

Sobre este sistema de comercio tinicamente conozco otro -
informe inédito y anénimo, probablemente escrito a finales del
siglo xvir:

La Provincia de Soconusco que tiene quarenta leguas de largo de
la costa del Sur, y de ancho seis, sicte y diez por diversas partes,
confina por el este con la Alcaldia Mayor de Suchitepeques, Gua-
temala, y por el oeste con la de Teguantepeque en la Intendencia
de Oaxaca. Estd dividida en dos Subdelegaciones, la de Tapachula
y de Tonala.

Se puede Ilebar los frutos de esta Provincia por los esteros por
una parte hasta la Alcaldia Mayor de Iscuintla, que estd ceica
de Goatemala, y por otra hasta Tegnantepeque. {Documento 2.)

Personalmente he recorrido la ruta completa, desde Tonala
(Cabeza de Toro, junto a Puerto Arista) hasta el rio Suchiate,
y segiin informes todavia en el siglo pasado podia un viajero
trasladarse hasta ¢l puerto de San Jos¢, en la mitad de la costa
de Guatemala, y aun seguir hasta muy cerca de la Repiblica de
El Salvador por medio del canal de Chiquimulilla, que en algunas
partes todavia es navegable.
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Un problema que siempre me intrigd, fue la forma en que se
abrfan los canales para comunicar un estero con otro y mante-
nerlos limpios, dada la falta de herramientas de metal de sufi-
ciente consistencia para tumbar los drboles, principalmente el
mangle que crece tupido y es de una dureza extrema. En algunas
partes donde todavia se hacen trabajos colectivos de manteni-
miento, observé que no hay necesidad de cortar la vegetacién
problemdtica, sino que a los 4rboles grandes, en la parte del
tronco cercano a la raiz, se les hace un corte circular que impide
que la savia que sube por el centro pueda bajar de nuevo a tra-
vés de la corteza. Al afio, los arboles comienzan a pudrirse y
pronto van cayéndose solos. El trabajo de hacerlos a un lado o
quemarlos y desobstruir el canal o “cafio” ya es més sencillo.

Por otra parte bay que pensar en que no fueron hechos en un
solo momento; que el trabajo social colectivo fue realizado en
muchas generaciones, como lo demuestra el que hayamos encon-
trado restos de habitacién desde una época precerdmica —ain no
fechada, con asentamiento sobre concheros—, hasta nuestros
dias; aunque creo, sin mayor seguridad todavia, que durante
este siglo no se abrieron nuevos y mds bien comenzé el abandono
que los estd cegando. En el verano ya es practicamente impo-
sible transportarse directamente desde Cabeza de Toro hasta la
frontera con Guatemala, porque a la falta de interés por su man-
tenimiento debemos agregar el descenso del caudal liquido de
los rios que bajan de la Sierra Madre, donde la desforestacién
es cada dfa mayor. La fundacién de nuevas colonias agrarias, el
cultivo desmesurado de algodén que necesita terrenos llanos,
estan convirtiendo a la costa de Chiapas en un paramo terroso.

El viaje en cayuco desde Cabeza de Toro hasta el rio Suchiate,
se hacfa en 10 o 12 dias por €l tiempo empleado en la entrega
y recibo de carga. Por supuesto que hay variabilidad en los hora-
rios de viaje y ‘inicamente me refiero al promedio para un trans-
porte normal en un cayuco que fuera en direccién recta, sin
penetrar a los canales y lagunas secundarias. La jornada en un
viaje de este tipo serfa de 10 a 12 horas, a partir de las cuatro de
la mafiana hasta las cinco o seis de la tarde, con una parada larga
intermedia en las horas mis calurosas, aparte de pequeiios des-
cansos alternados entre la mafiana y la tarde.

En cambio en los viajes por los canales y lagunas interiores,
hay que tomar en cuenta las horas de marea que son variables,
pues hay lagunas que al bajar el nivel de las aguas se convierten
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en lo que los pescadores llaman “pampas”, o sea grandes exten-
siones lodosas por donde no se puede transitar a pie, teniéndose
que esperar la marea alta para cruzarlas en cayuco.

La razén del abandono obedece también a un factor econd-
mico. Las actuales pesquerfas tienen interés winicamente en
mantener libre la navegacién en su regién de trabajo, puesto
que con la moderna carretera costera inaugurada en 1964, de
los pueblos que antes estaban comunicados por ferrocarril —de
horario rigido— salen ahora caminos méis amplios y algunos
terraceados, con linea de transporte en autobts que se dirige
a los embarcaderos. Por estos caminos se saca ahora el producto
de la pesca, y ya no interesa tanto mantener la intercomunica-
cién por agua entre las dreas que los nicleos de pescadores se
asignan. .

Las rutas hacia la depresién central de Chiapas

Existlan cuatro rutas principales para trasladarse al centro de
Chiapas. La primera comunicaba Tonal4 con e} Valle de Cinta-
lapa y mas o menos debid seguir partes de la moderna carretera
que va de Tonald a Arriaga y sube por la cuesta de La Sepultura,
que debe ser a la que se refiere fray Tomas Torres en su mencio-
nada Relacién: “el camino que baja a la Provincia de Xoconusco
es cuesta empinada y peligrosa, con muy malos pasos y barrancos
y piedras derrumbadas que hacen penoso el viaje”.

El camino se continuaba aproximadamente hasta el punto
conocido como Las Cruces, donde se divide el que va hacia
Tehuantepec y el que sigue a Cintalapa, Jiquipilas, Ocozocoautla
y Tuxtla. En la Relacién de este dltimo pueblo se dice (Na-
varrete; ob. cit, p. 371):

Deste pueblo salen caminos a Chiapa por donde se va a Eztapa
(Ixtapa), ¢ otros a Teguantepeque que estd a ocho jornadas lar-
gas ¥ que es el mds concurrido, ¢ siguiendo una parte déste y luego
bajando se va a la provincia de Soconusco que va quedando en
cuatro o mds jornadas asegiin se quiera ir que es provincia larga . ..

En el viaje de regreso de Fray Alonso Ponce (ob. cit., pp.
482489}, para ir del centro de Chiapas a Oaxaca figuran Tuxtla
y Xiquipilas el Grande, y aunque después lo discutiremos no
aparece Ocozocoautla que era paso obligado. Fiste dice haber
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bajado por una cuesta “larga y empinada por un camino que
no parecia sino de venados o cabras”, para llegar a una estancia
perteneciente al Obispado de Guatemala y continuar hacia
Tapanatepec, en el Obispado de Oaxaca.

Ruta semejante fue la que siguié en 1783 el Alcalde Mayor
de Tuxtla en su viaje a Oaxaca (Castafién Gamboa, 1953; pp.
77-81); los principales pueblos que tocé fueron: Tuxtla, Ocozo-
coautla, Xiquipilas, Cintalapa y Macuilapa, en donde escribié
que “en esta hacienda hay dos caminos: el une que va por la
Gineta y el otro que va por el Chilillo”, que fue el que tomé.
Después de 4 leguas de mal camino, todo de bajada, que lo
condujeron a Tapanatepec, penetrd en terrenos de la Alcaldia
de Tehuantepec. La antigua ruta por la cuesta de la Gineta
corresponde con 1a moderna camretera Panamericana en el tramo
Tehuantepec-Tuxtla. El camino que se menciona por el Chilillo
me es desconocido y no tengo ningdn tipo de informacién para
discutirlo.

Me parece que esta fue la principal ruta de bajada a la costa,
con sus conexiones hacia Oaxaca, y por donde penetraron al
centro de Chiapas las influencias del Soconusco y de Tehuan-
tepec que he sefialado en otra parte (Navamete, 1968 b; pp.
31-48).

La segunda ruta partia de un lugar inmediato a Tonala Ila-
mado Tzutzuculi hacia la regién conocida como La Frailesca,
hoy municipios de Villa Flores y Villa Corzo. De este camino
carezco de informacién.

Del tercer corredor por la Sierra Madre solamente conozco
una parte, la que sigue ¢l camino Villa Flores-Villa Corzo-
Colonia Monterrey-Las Isabeles y El Paridn, sitio ya en plena
serranfa. Del tramo siguiente, El Panan-Estacién Tres Picos,
va en la costa, no tengo datos; pero pudo ser la ruta por donde
penetraron algunos materiales arqueolégicos encontrados en
nuestro recorrido por La Frailesca (Navarrete, 1960. Véase tam-
bién Navarrete 1968 a; pp. 26 y 91-98).

Del cuarto camino tampoco tengo datos, unicamente los
proporcionados por un informante que hacia 1930 comerciaba
entre Mapastepec al centro del Estado y lucgo subia a los Altos
para rematar en Comitin. Dieciocho dias duraba el viaje com-
pleto, con tres de descanso para las bestias y los hombres, ya
fuera en Tuxtla o Chiapa. La jornada de trabajo cra de las
2 a las 9 de la mafiana para aprovechar el fresco de la madru-
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gada y, en caso de tratarse de comerciantes, de poder intercam-
biar o vender productos durante ¢l dia en los puntos de descanso:
fincas Novillero (cerca de Mapastepec)-Liquidambar-La Suiza-
Monte Grande-Prusia hasta bajar a Chicomuselo, que pertenece
a un valle lateral a la Depresién Central. Importante es seiialar,
que tanto ¢l padre como el abuelo de mi informante habjan
trabajado esta ruta desde el siglo pasado.

El éltimo camino por la Sierra Madre va de Huixtla a Mo-
tozintla, poblacién que debié ser un punto importante para
el comercio que frecuentaba estos lugares, pues en la actualidad
parece repetirse esa situacién. Fue Waibel el primero en darle
importancia a esta ruta (1946; p. 216):

Aprovecha, en el lado del Atlantico, el valle del rio Motozintla,
que penetra mucho hacia el interior, y que s¢ ensancha notable-
mente en su curso superior y cruza la divisoria de las aguas ¢n el
paso de la Cruz, a 1970 metros de altitud; en el lado del Pacifico,
aprovecha el valle del rio Huixtla, en direccién hacia abajo, hasta
¢l pueblo de Huixtla, Una desviacién de este camino conduce de
Motozintla, en forma mis corta y escarpada, en direccién surorien-
tal, hasta la divisoria principal de las aguas, aleanzando a ésta en
el pueblo fronterizo de Niquivil (2725 metros), 12 sigue por algunos
kiloémetros hasta Pinavete (2470 metros) bajando después al valle
del rio Huehuetin, para pasar por el antiguo pueblo de Cuilco
Viejo, que hoy es la finca cafetalera de Argovia, y termina en
Huehuetin y Tapachula.

En los tiempos en que Waibel hizo sus estudios atin no se
construia la carretera Huixtla-Motozintla, que va en parte sobre
el viejo camino indigena. Por eso me parece interesante repro-
ducir las observaciones que hace sobre la forma de tramsito
(pp. 216217):

Todo el trifico de este camino es, por eso, muy anticuado. Pea-
tones, arricros con mulas y caballos muy cargados as{ como jine-
tes —tanto hombres como mujeres y nifios— dominan el panorama.
Tanto los peatones como los animales de carga y los jinetes hacen
de 7 a 8 leguas diarias, o sea unos 30 kilémetros. Como el camino
pasa por valles poco poblados y como el trifico de poco rendimien-
to no permite llevar forraje y viveres, han surgido colonias para
abastecer a los hombres y animales, a intervalos de 8 kilémetros
0 mis, estando su aspecto y funcién determinados completamente
por ¢l trifico. Estas sirven para descansar y pernoctar. Después
de un desayuno abundante, los viajeros no parten sino hasta las
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9 0 10 de la manana, cabalgando entonces sin interrupcién, durante
¢l tiempo de mavor calor en ¢l dia, para alcanzar una posada lo
mds temprano posible. Llegan a ésta a las 4 o 5 de la tarde, apro-
vechando el resto del dia para descansar, cuidar los animales,
hacer pequefias composturas en las monturas, eteétera,

Los puntos de salida del Valle de Motozintla a la Depresion
Central son: Motozintla-Mazapa de Diaz-Amatenango-La Nue-
va, Como va indicamos al citar a Waibel, el camino corre para-
lelo al rio de Motozintla. En Mazapa se une el rio Talcanac,
y cn Amatenango el Cuilco, que vienen de Guatemala y por
donde suben veredas a conectar con poblaciones del otro lado
de Ia frontera.

Esta rclacién del valle de Motozintla con Guatemala es evi-
dente cuando vemos que hacia 1770 (Cortés y Larraz, 1958;
t. II, pp. 135-140), Motozintla, Mazapa y Amatenango eran
pueblos pertenccientes al curato de Cuilco, con las signientes
distancias:

Leguas

1. Pueblo de San Andrés Cuileo, Cabecera.

2. Pueblo de Santa Maria Magdalena Tectitldn a. ... ... 11
3. Pueblo de Nuestra Sefiora de la Asumpceion Tacani a. .15
4. Pueblo dc Santiago Amatenango a................. 13
5. Pueblo de San Martin Mazapa a............... ... 17
6. Pueble de San Francisco de Motozintla a........... 20
7. Hacienda de Jalapa a.......... ... it 4

Por cierto que Cortés y Larraz dice que los caminos son

pésimos v rios muy candalosos; lo que es causa que vivan en los
pueblos muy pocas familias y cuast todas en los despoblados vy
milperias; o cual es conforme a la inclinacién de los indios, que
apetecen vivir en los montes y solos...; los caminos para la ad-
ministracién son impertransitables por la escabriosidad de serranias
v multitud de rios que han de cruzarse.

Un informante de 88 ailos, antiguo cargador de mecapal vy
después arriero, quien durante afios transito la ruta completa, me
ofrecié una posibilidad mds de comunicacién, pues €l partia de
los Altos buscando el rio Grijalva a fin de continuar a Moto-
zintla y terminar en Huixtla. Su derrotero era el siguiente:
Finca Tepancuapan (junto a las ruinas de Chinkultic en los
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lagos de Montebello) Zapaluta (hoy La Trinitaria, poblacién
donde los cargadores eran enganchados) -Potrerillo- Zapotal
(lugar de descanso) -Altamisa- Anonal (lugar de descanso)
—Rio Blanco (donde se cruzaba el rio Grande o Grijalva en
un puente de hamaca) -El Mango- Amatenango de la Frontera
(lugar de descanso) -Valle Obregén- Mazapa-Motozintla (lu-
gar de descanso) -Niquivil (lugar de descanso) -Pinabeto
(lugar de descanso) -Guadalupe (lugar de descanso) -una serie
de fincas de café y finalmente Huixtla. En total eran 8 dias de
camino a partir de Zapaluta.

Quien siguié parte de este camino en busca de sitios arqueo-
légicos fue Gareth W. Lowe (1959; pp. 56-68), quien desde
Comitdn sigui6 la moderna Carretera Panamericana para ir
bajando al rio Santo Domingo y sus tributarios —que al juntarse
con el rio San Miguel forman el Grijalva— y buscar un punto
de penetracién hasta Motozintla. Cerca de Ciudad Cuauhtémoc,
en El Jocote, se desvi6 a Comalapa de la Frontera y fue si-
guiendo el otro gran afluente del Grijalva, el rio San Miguel,
tocando San Juan Chamique, Tapizala, E1 Mango y Amate-
nango, para ir a terminar a Motozintla pasando por los lugares
que he venido mencionando (ver mapa de la Depresién Central
que incluye en su trabajo).

Waibel (p. 220), sefiala también otros caminos (ver carta de
la Sierra Madre, 1:400.000 que levanté el autor) que cruzan la
sierra transversalmente, indicando que casi no tienen minguna
importancia econdmica porque atraviesan bosques despoblados
y porque se construyeron en tiempos recientes bajo el estimulo
del ferrocarril que va al pie de la sierra. Estos caminos que par-
ten de la costa son: de Escuintla a San Isidro (personalmente lo
he recorrido hasta la Colonia El Triunfo, sin mayores datos);
de Mapastepec a Monte Cristo {probablemente un ramal del
camino que ya mencionamos que va de Mapastepec a Chicomu-
selo); de la colonia Las Margaritas a Nuestra Senora; de Pijijia-
pan a la finca Mercedes, y de San Pedro a Villa Flores. Waibel
no especifica en su mapa donde estd ubicado San Pedro, pero
supongo que puede corresponder al camino de Tonald a Villa
Flores o el de este ltimo lugar a Estacién Tres Picos.

Si Waibel cree que estas rutas son modernas, cosa que habria
que investigar bien, de un quinte camino es categdrico al negarle
antigiiedad. Se trata del camino de herradura de las fincas cafe-
taleras Liquidambar y Prusia a Mapastepec, “construido por estas
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dos fincas alemanas para el transporte de su caf¢”. Camino del
que va discutimos hay tradiciones que arrancan del siglo pasado.

Por las observaciones de Waibel, que concuerdan en gran parte
con mi propia experiencia, prefiero citarlo en lo referente a la
forma de “hacer camino” que se observa entre los viandantes

(p. 221):

Es muy caracteristico ¢l aspecto de estos caminos de herradura
en medio de los diversos paisajes de la Sierra. En el terreno plano
v abierto de los Ilanos son veredas angostas, trilladas por los
hombres y animales que transitan hasta en cuatro y mds, parale-
lamente, Pero también cn la Sierra transitan en linea recta, es
decir, no siguen los valles ni suben las pendientes haciendo
grandes vueltas, sino que procuran orientarse en direccion recta,
sin esquivar los taludes, a menudo muy escarpados. De prefe-
rencia van a lo largo de las crestas angostas.

Es lo que en términos comunes se conoce como viajar por
“estravio”, o sea cortando camino para eliminar las vueltas y
buscar 1a linea recta, lo cual es mas indicado al subir una cuesta
por el peligro que hay de bajar precipitadamente sin la base de
descanso ¥ apoyo que proporcionan las curvas.

En los viajes largos, cuando el grupo de comerciantes es gran-
de, se acostumbra que uno de ellos se “sacrifique” llevando ini-
camente las provisiones de la “compafiia”, que generalmente
consisten de raciones dc carne salada en tasajo, pescado seco,
frijol y café, aparte de que cada tres dias se compran pilas de
tortillas en determinados lugares. Al término del viaje, el “pa-
tron” de la “compaiiia” reparte proporcionalmente entre todos

el producto de las transacciones.

De Motozintla salc otro camino de altura que comunica por
un lado con Chimalapa y El Porvenir, de donde es posible tras-
ladarse hasta Siltepec, Chicomusclo y Angel Albino Corzo (antes
Jaltenango); y por el otro con las colonias Chimalé, Miravalle
v la cabecera municipal de Bejucal de Ocampo, dandole la vuel-

~ta al cerro Malé, que ¢s la eminencia principal en la region.
De Bejucal de Qcampo, junto al declive que mira a Amatenan-
go de la Frontera, es posible desprenderse en una bajada que
lleva entre tres y cuatro horas de desenfrenada carrera por lo
pronunciado de la pendiente. En esta forma se entronca nueva-
mente con la ruta Motozintla-Mazapa-Amatenango. Debo adver-
tir que, a pesar de haber recorrido parte de estos caminos, atin
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me falta mucho por investigar y volver nuevamente a la region
a completar un mapa que haga comprensible la interminable
red establecida entre colonias, pueblos y rancherias aisladas;
porque tanto desde Bejucal de Ocampo como de El Porvenir,
es posible llegar a los pueblos de la Grandeza y Bella Vista y
conectar con Fromtera Comalapa, con lo que las puertas del
Grijalva quedan abiertas para los habitantes de esta parte de la
sierra. Algunas de estas rutas fueron sefialadas tambieén por
Helbig (1964; mapa 2), quien recorri6 gran trecho de la Sierra
Madre y su vertiente interior hacia el Grijalva.

El sistema Grijalva

El primero que nos habla de Ja importancia de Chiapa como
puerto fluvial y de un camino paralelo al rio Grijalva es Juan
de Pineda (1952; p. 57), quien en 1594 escribié:

El pucblo de Chiapa de los yndios estd diez leguas poco mds del
pueblo de Chiapa de los esparioles, y de la ciudad de Guatemala
estarid poco mds de setenta leguas de camino fragoso y cuestas;
est4 este pueblo asentado en un alto llano, tierra caliente y sana;
pasa por junto a ¢l un rio grande que todo el afio lo pasan en
canoas porque no tiene vado; témase en este rio mucho pescado
en abundancia, en tiempo de aguas; los caminantes y arrias que
salen de Guatemala para esta ciudad de México, vienen y pasan
por este pueblo, por las muchos ciénegas que hay en el camino
de la prouincia de Soconusco para esta ciudad, y ansymismo los
que salen desta ciudad para Guatemala van por este dicho ca-
myno.

También menciona su relacién con la costa al describir la
importancia de la fabricacién de mantas en el pueblo:

los rreligiosos de Santo Domyngo, que les administran los sacra-
mentos, hazen mucha cantidad destas mantas, y por mandado
dellos, algunos principales maceguales que llevan las dichas man-
tas acuestas y en cavallos, los van a vender a las provincias de
Soconusco ¥ 2 la costa de Zapotitlin v a Guatemala y a la villa
de la Trynidad ...

En la importante fuente de Fray Tomas Torres (Documento
1) también se hace hincapi¢ cn la importancia que tuvo Chiapa
para €l control del comercio regional:
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Estos indios son industriosos y gustan de hacer comercio y como
¢s paso obligado de comerciantes que van hasta la otra Chiapa
arriba del cerro, sicmpre s¢ ve movimiento de gentes que entran

y salen por los caminos que van orilla del rio; hay buen embarca-

dero y Chiapa es cabeza final para los que vienen tio abajo, pues

de Chiapa en adelante el rio se mete y desbarranca entre cerros
muy apretados; pero de aqui se baja a la costa y se va para los
pueblos de indios quelenes [tzotziles] y se puede segmir hasta
donde se quiera por ser pucblo asentado en el centro de la
provineia.

\

Parece que otro pueblo asentado rio arriba, que tambicn
servia como punto de desembarco era Acala, donde se debid
recoger parte del pasaje y carga que venfan desde los rios San
Miguel y San Gregorio y otros tributarios del Grijalva, principal-
mente en ticmpo de Nuvia.

Algo de esta idea se manifiesta en un juicio sobre idolatrias
efectuade en Chiapa de los indios en 1605 (Documento 3},
cuando al ser interrogados dos presuntos hechiceros, afirman
dedicarse al trabajo de barcas con las que viajaban de Acala,
de donde eran naturales, “rio arriba” y a Chiapa.

Los rios San Miguel y San Gregorio nacen en la Sierra de los
Cuchumatanes, Guatemala. En la parte en que confluyen el
Grijalva adquiere una anchura de 26 metros y una profundidad
en el centro de la corriente hasta de 5 metros, lo que lo hace
navegable, o lo hacia, pues las aguas se han ido retirando con
la tala de arboles en las orillas y en la sierra donde nacen las
principales corrientes que lo alimentan. Hacia el noroeste reci-
be por su margen izquierda las aguas del Jaltenango; unos kilé-
metros mds abajo y por la misma margen sc le une el de La
Concordia que viene de los extensos valles de los Custepeques;
a corta distancia recibe por la derecha el Rio Blanco, signiendo
después por el valle de San José, Paso de Canoas, Tamazulapa
y Chalchi; poco mds abajo recibe las aguas del San Pedro
Bucnavista, formado por afluentes que caminan de sur a norte
por los valles de Custepeques.

El tio se encajona en el estrecho cafién de La Angostura.
Después de unirsele el de La Angostura y el de Chiapilla
pasa por Acala, recibiendo adelante las aguas del Suchiapa
unido al Santo Domingo. Estos riegan los valles de Suchiapa
vy de la Frailesca. Pasa después por Chiapa de Corzo y luego
penetra al Cafidn del Sumidero.
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Junto a estos rios corren caminos paralelos a sus margenes,
desviandose solamente en aquellos puntos donde la topogra-
fia no permite quc corran juntos, y a esto es a lo que se refirié
fray Tomas Torres:

Hay que decir que del rio grande entran muchos otros rios, unos
pequeiios y otros grandes, por hacia donde el trafico de canoas es
comin, con los buenos navegantes que son los indios desta parte, -
y donde no pueden pasar en canoa la hacen a pie, pues son muchos
los caminos y embarcaderos que mantienen junto a ellos.

El dltimo camino que describimos al final de este trabajo
es precisamente la ruta de Guatemala a Chiapa, que seguia
en forma paralela parte del curso del Grijalva.

En un trabajo sobre el Postclasico tardio en la cuenca media
del Grijalva (regiéon de la Presa de Mal Paso —Navarrete v
Lee, en preparacién—) hacemos un estudio dedicado a Que-
chula, poblacién zoque semejante a Cliapa en lo tocante a
ser cabeza de puerto fluvial. Alli se iniciaba de nuevo la nave-
gacidn suspendida por la imposibilidad de atravesar el Caiién
del Sumidero.

De este trabajo quiero solamente resumir algunos datos
sobre la forma en que funcionaba este punto de arranque para
la comunicacién hacia la costa del Golfo.

En primer lugar contamos con el testimonio del cronista
Bernal Diaz del Castillo (ob. cit.; t. II, pp. 131-135), quien en
1523 subié desde Coatzacoalcos hacia Quechula con el propé-
sito de ir a pacificar Chiapa. Dice haber pasado por un lugar
llamado Tepunzuntlain —desgraciadamente no identificado—
a donde subieron por medio de canoas; después menciona la
llegada a Quechula. Lastima que el cronista, que tan detallado
es al describirnos muchos de los episodios de la conquista, no
nos haya dejado informacién mas precisa sobre el camino,
Solamente indica que fucron abriendo nuevos caminos rio
arriba —légico trayendo caballos—, lo que me hace pensar que
la comunicacién en la bajada a la costa se hacia directamente
por el rio.

Mas explicito es fray Tomas Torres, que relata la importancia
de Quechula como puerto fluvial, al indicar que los indios
son buenos canoeros y que llevan carga por ¢l rio hasta la pro-
vincia de Tabasco “con mucho peligro por las malas corrientes
que hay abajo de Quechola”.
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También contamos con un manuscrito de 1607 (Documen-
to 4), donde se dice que por estar la poblacién a orillas de
un rio navegable, los indigenas lo saben aprovechar para bajar
carga hasta la costa de Tabasco donde comercian. Y mejor
informacién es la que da ¢l Obispo fray Manuel Garcia de
Bargas y Rivera, de 1769 a 1774, al describir el rio (Documen-

to 5):

es de canoa y deste pucblo se puede ir embarcando por ¢l hasta
¢l puerto de Campeche, por ser ya el que mds lleva fuerza, y
juntarse en su seno todos los rios de esta provincia. Los de la de
Tabasco y Zendales que van a salir por los ros de Usumacinta
que llaman a donde como madre principal los recoge para salir
por la laguna de términos al dicho puerto de Campeche.

O sea que en la costa del Golfo se presenta una situacién
semejante a la descrita en el Soconusco, con el agregado de
que en Tabasco ne solamente se aprovecharon los esteros y
lagunas, sino también los tios de cauce largo —navegables en
su mayoria— que forman una red mucho mas amplia que en la
costa de Chiapas, donde los rios son de curso ripido y trayecto-
ria corta por la cercania con la Sierra Madre donde nacen.

Fl sistema de comunicaciones en la zona Zoque y la bdjada
a la costa del Golfo

He dado el nombre de “sistema zoque” a una serie de cami-
nos que confluyen en la Depresién Central y a otros que suben
a los Altos de Chiapas para bajar después a la costa del Golfo,
precisamente por comunicar algunos de los principales pueblos
hablantes de esa lengua, aunque no siempre la direccién de
las rutas termine en regiones de esa filiacion.

El primer punto es Ocozocoautla, que ya mencionamos al dis-
cutir la ruta de fray Alonso Ponce de Chiapa hacia Oaxaca.
En la Relacién de Ocozocoautla se lee (Navarrete, 1968 g;

p. 371):

otro camino es ¢l que sale a Cachula (Quechula) que por la
mitd parte 4 Chicuasentepe (Chicoasén) en jornada dura ¢
larga ¢ de Cachula é Chicuasentepe salen otros 4 Copaynala
(Copainald) ¢ Tepatan (Tecpatin) que van siendo otra jornada
de malos caminos; de Cachula parten por agua en €l mesmo rio
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que pasa por Chiapa ¢ Chicuasentepe, para la provincia de Ta-
basco en dos jornadas de malos pasos y luego van a Guasacualco
{Coatzacoalcos) y Campeche.

Esta ltima parte viene a sumarse a la informacién sobre
la importancia de Quechula como puerto fluvial para el comer-
cio hacia Tabasco.

No conozco ninguna otra mencién antigua sobre estos cami-
nos que conectan Ocozocoautla con Quechula, Copainala y
Tecpatan, a no ser la que siguié en 1783 en su visita de pue-
blos, el Alcalde Mayor de Tuxtla (Castafion Gamboa, ob.
cit.; pp. 81-85). Este personaje partié de Tuxtla al que ahora
es €l pueblo de San Fernando, siguié a Chicoasén y Copainala;
continué a Tecpatin y bajé finalmente a Quechula. Caminan-
do por el paredén del rio llegdé de nuevo a Chicoasén, retorné
a Tecpatan y sigui6 el camino Real a Istacomitin, desde don-
de visit6 Magdalena y Chapultenango. Continué a Ocotepec,
Coapilla, nuevamente Chicoasén, para terminar en Tuxtla
(en Navarrete y Lee —en preparacién— tratamos con mayor
detalle esta visita).

Como pienso que esta ruta, de fecha muy tardia, tuvo que
seguir necesariamente sobre antiguas veredas (la Relacién
de Ocozocoautla ya menciona las principales), vemos que toda
Ia region centro-occidental del Estado mantenia estrecha comu-
nicacién entre si, pudiéndose a la vez conectar con el camino
Tehuantepec-Chiapa-Ciudad Real, v Ia ruta Campeche-Cindad
Real que trataré mas adelante.

Pero antes de continuar, quiero referirme a un problema
que presenta la ruta de conquista scguida por Bernal Diaz
(ob. cit; pp. 133-140) quicn dicc haber partido de Quechula
rumbo a Chiapa, en cuyo transito se detuvieron en Eztapa
(Ixtapa) donde libraron su primera batalla contra los chiapa-
nccos. Al dia siguiente sostuvieron dos mds furiosas, al final de
las cuales llegaron hasta la orilla del rio que los separaba de la
ciudad. Pernoctaron en un pueblo cercano y al dia siguiente
se efectud el cruce del rio, que segin la ruta propuesta debi6
hacerse de la margen derecha a la izquierda.

Carece de sentido para quien conozca el territorio y la topo-
grafia, que de Quechula pasaran directamente a Ixtapa, pues
necesariamente habrian tenido que tocar poblaciones para
aquel tiempo importantes como Tecpatin o Copainald, Chicoa-
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sén, y posiblemente Soyald, que no menciona ¢l cronista. Por
otra parte, no es logico que se hubiese dado primeramente la
batalla de Ixtapa, sitvada en los Altos y que no pertenecio
nunca a los chiapanecos, para después bajar al rio Grande y
subir nuevamente a reducir Chamula. Mi opinién es que Bernal
confundié su ruta —él mismo dice no acordarse bien de los
aflos exactos de esa conquista. El camino geograficamente
posible para no pasar por los pueblos zoques que he mencio-
nado iba de Quechula hacia lo que hoy es la poblacién de
San Fernando, se pasaba por el pequefio poblado de Tuxtla,
se cruzaba el rio Grande y se Ilegaba a Chiapa en la ribera
derecha, donde hemos comprobado por medio de excavaciones
que estaba la capital de los chiapanecos (Navarrete, 1966 g
pp- 9-11).

El camino que consideramos correcto pudimos rtecorrerlo
durante los trabajos arqueolégicos en la presa de Mal Paso,
cuando comprobamos las salidas de Quechula hacia Ocozo-
coautla, San Fernando, Tecpatan y Copainala (Navarrete,
1966 b; pp. 36-40).

Referencias sobre la primera ruta importante hacia el Golfo
de México, las proporcionan los conquistadores Bernal Diaz y
Dicgo Godoy, al damos pormenocres de la conquista de los
Altos de Chiapas y de los pueblos de la bajada hacia Tabasco.

El primero (ab. cit; pp. 142-148), parte de Chiapa de los
Indios rumbo a Zinacantlan (Zinacantan} donde vivian indios
“gente de razdn y muchos de ellos mercaderes, y les dijo (Luis
Marin) que nos trajesen doscientos indios para llevar nuestro
fardaje, v que ibamos a su pueblo porque por alli era el camino
de Chamula”. Partieron de Chiapa una mafiana y fueron a
dormir a unas salinas (indudablemente lxtapa), para continuar
al dia siguiente a Zinacantan y de aqui salir a ponerle sitio al
pueblo fortificado de Chamula.

Después de la dura batalla que sostuvieron y de retornar
a Zinacantan quc estaba a tres leguas de distancia, se fueron a
asentar temporalmente junto a un rio, “adonde esti ahora
poblada la Ciudad Real, que por otro nombre llaman Chiapa
de los Espafioles”. Desde esta especie de campamento partie-
ron a sofocar a los alzados de tres pueblecitos situados a cuatro
leguas de distancia, a los que Bernal menciona con el nombre
de Gueguiztlan {podria ser el actnal Huixtan), donde encon-
traron los caminos cerrados con maderos y drboles cortados.
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Cumplida esta parte decidieron partir hasta la lejana Pro-
vincia de Zimatin, en Tabasco, siempre en jornadas de paci-
ficacién,

y yendo para unos pueblos que se dicen Tapelola (Tapilula), y
antes de llegar a ellos, habia unas sierras y pasos tan malos, asi
de subir como de bajar, que tuvimos por muy dificultosa cosa
pasar por aquel puerto, y Luis Marin envidé a rogar a los cacigues
de aquellos pueblos que lo adobasen de manera que pudiésemos
ir por ellos, y asi lo hicieron, y con muche trabajo pasaron los
caballos.

Continuaron luego por Silo, Suchiapa (en realidad se trata
de un solo pueblo: Solosuchiapa), Coyumelapa, Panaguaxoya
(Ixtapangajoya), Tecomayate {?) vy Teapan (Teapa), que Ber-
nal describe como pueblo grande e importante, donde de nuevo
tuvieron que pe]ear contra los indigenas. De Teapa partieron
a Zimatin y “a otios pueblos que se dice TaIatupén (2)”
donde pelearen v descansaron dos dias. De aqui partieron hacia
Guazacualco (Coatzacoalcos), via la regién de la Chontalpa,
por los pueblos de Guimange (Huimanguillo) y luego Aca-
xuyxuyca (podria ser Acayucan, Ver., v que Bernal se hubiese
equivocado al mencionarlo entre los pueblos de la Chontalpa
tabasquefia), Teotitin Copilco {;Cupilco?), algunos pueblos
sin importancia, Ulapa, el rfo Agualulco, rio Tonald, y final-
mente Coatzacoalcos.

La segunda fuente es la de Diego Godoy (Vedia; 1877; t. 1,
pp- 466470), quien formé parte de la misma expedicidn rela-
tada por Bernal, en la que trata de dar la impresion de que él
la capitaneaba, cosa politica entre conquistadores que aqui
no nos compete discutir. Pero gracias a €] tenemos una mejor
informacién sobre el estado que guardaba el camino de los
Altos a la costa del Golfo.

En primer lugar presenta su propia versidn sobre los acon-
tecimientos de Chamnla, a donde partio de 7inacantan por
un camino que enlazaba cinco pueblos pequefios “a vista unos
de otros, tres leguas de muy perverso camino, que muy poco de
él podimos ir cabalgando”.

Después de los detalles de la batalla de Chamula partieron
para Huegueyztean,

y el camino hasta legar a vista de ésta, cabecera de esta provincia,
es todo muy bueno v llano, de buenos pinales y monte raso; y
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antes de llegar & esta provincia esti una gran cuesta, que se baja
hacia abajo, v el pueblo estd sobre otra cuesta.

Datos que por la topografia descrita nos afirman en creer
que se trata de Huixtan que tiene caracteristicas semiejantes.

Terminada la sujecién de csta provincia regresaron nueva-
mente a Zinacantan para salir, tal como lo dice Bernal, hacia
la provincia de Cimatan, pero antes —en unos ranchos donde
durmieron-- recibieron a los representantes de unos pueblos
que se iban a someter llevando presentes: Anapanasclan (pro-
bablemente Copanaguastla, quc con un poco de oro llevaron
“‘una javilla con casquillos para sactas, que dijeron que el espa-
fiol que estd en Soncomisco —Soconusco— se las habfa mandado
hacer para Pedro de Albarado”; de modo que esto estableceria
una doble relacién entre los Altos, desde donde escribe Godoy,
con la parte baja donde estaba Copanaguastla y la lejana costa
de Chiapas), Michampa (?), Hueyteupan (Huitiupan, cerca
de Simojovel) y Tesistebeque (7).

Continuaron otras tres leguas de buen camino para ir a dor-
mir a otros ranchos, de donde partieron para Clatipilula (Ta-
pilula),

que habrd hasta & tres leguas, vy es el camino el peor que jamas
s¢ ha visto en la Nueva Espafia; tal, que si los indios no le tu-
vieran bien adcrezado, era imposible pasar adelante, y cicrto de
alli nos volviéramos, porque ¢s todo de muy altas sierras y muy
dsperas, ¥ legua v medio de bajada tan agra, que mds peligrosa
no podia ser, porque 4 la una parte era de una ladera de mucha
hondura, y 4 partes de pefia, como tosca, que no habia adonde
los caballos pusiesen los piés; v tenfanlo tan bien aderezado, con
muchas estacas hincadas 4 la parte de la ladera, y maderos muy
fuertes atados muy bien, v echada mucha tierra, y cavado todo
lo que habian podido cavar, y aun en partes de la misma pequefia
quebrada, y arboles infinitos cortados para abrir el camino, en
que habia arbol que se midio, de nueve palmos de grueso, medio
por medio, y otros muy gruesos; que bien parescia haberlo fecho
con buena voluntad, vy haber andado 4 lo hacer gente harta; y
de verdad, aunque espafioles hobieran andado con los indios
hartos dias 4 los hacer, no estuviera mejor aderezado.

En este pueblo recibieron la visita de unos indios zapotecos
que se habian ido a vivir de Chiapa a Quechula “porque es
cerca de este pueblo” (en realidad, mis que cercano diriamos
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que comunicado, por la red que se establece entre los pueblos
zoques de acuerdo con el sistema Quechula-Tecpatan).

Luego caminaron dos leguas para i llegar a Silusinchiapa (So-
loschiapa), con dos pucb}os mtermedms y por mal camino,
donde ocurrié que

la misma noche que llegamos . .. nunca hizo otra cosa sino llover
muy grande agua; de suerte que crecié el rio de tal manera, que
como este pueblo estd cntre sierras y el rio va siguiendo por
donde va el camino, ¥ como sea muy furioso, no podimos ir
atras ni adelante; y mediante este dicho tiempo, los indios de
este pueblo todos s¢ fueron, que ninguno volvié ni parecid; mas
no s¢ por que causa lo pudiesen hacer, habiéndonos recibido tan
bien, y puesto tanto trabajo en aderezar el camino.

Continuaron hasta un pueblo sujeto a la provincia de Cima-
tin llamado FEstapaguajoya (Ixtapangajoya},

v todo €l camino es por el dicho rio lo més de él, y se pasa muchas
veces, y al pasar recibimos mucho trabajo, y algunos espaiioles
harto peligro; que es el camine todo riscos, y ¢l rio de piedras
muy grandes, y va muy recio, que de verdad no creo que en el
mundo, caballos peor camino han andado.

Hasta aqui en cuanto a caminos y pueblos. El resto son
quejas sobre repartimientos de encomienda que no vienen
al caso.

Para esta misma ruta pero continuada hasta Campeche, es
importante el Diario de Viaje escrito en 1545 por fray Tomas
de la Torre (1944-1945, principalmente en los capitulos XI a
XVII, con notas vy apéndices de Frans Blom), quien acom-
pafio al Obispo Bartolomé de las Casas con un grupo de cua-
renta y seis frailes dominicos que salieron de Salamanca, Espa-
fia, para venir a Chiapas v Guatemala a la conversion de los
indios. Su derrotero es el que Blom Hama “el camino Real
de entonces”, pues fue la ruta de entrada para Chiapas y Gua-
ternala durante cincuenta afios, “pero se abandond dando pre-
ferencia al camino de Puerto Caballos, segin dice Melchor
Alfaro en su ‘relacion de Tabasco™ escrita en 15797 (p. 19).

Aunque un primer grupo de frailes partié de Campeche el 18
de enero de 1545, las peripecias y trastornos que pasaren no nos
interesan mayormente, ya que ¢l autor del diario permanecid
en Campeche hasta el dia 27 en que comienza a escribir sobre
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su propia experiencia. Del primer grupo es importante hacer
resaltar la discusién previa al viaje, respecto a si lo efectuaban
en una barca o en canoas indigenas, porque nos muestra la
forma aborigen de ir “costeando” al internarse en el mar.

Este primer grupo encallé en la isla de Términos, donde
algunos de los naufragos la atravesaron longitudinalmente para
encaminarse a Champotdn en busca de auxilio.

Fl grupo mayor partié ¢l dfa 27 hacia la isla, en donde per-
manecieron hasta el 4 de febrero cuando atravesaron la boca
de la Jaguna de Términos, donde se vieron obligados a trasladar
parte de su equipo en canoas, con direccién al famoso pueblo
de Xicalango a donde llegaron a pie; antes estuvieron en un
pueblecito del que no se da el nombre.

El 11 salieron de Xicalango en canoas atadas de dos en dos
y atravesaron una laguna, donde aprovecharon la parte baja
para asentarlas y dormir cn cllas. Al dia siguiente las desataron,
“desde a poco se metieron con las canoas por una senda an-
gosta tan estrecha que apenas cabia la canoa”. Después de
legua y media de recorrido llegaron a otra laguna “que tendria
tres tiros de ballesta de ancho”, v después

entraron por una calle de drboles tan cerrada que no solamente
no vejan sol, apenas velan cielo. Habia poca agua para nadar la
canoa que lo més cra lodo, y alli Hevaban los indios arrastrando
la canca gimiendo y con trabajo (pp. 159-60).

Después de dos leguas pasaron a un rio ancho llamado San
Pedro y San Pablo.

Continuaron rio arriba hasta un brazo “que sale de este rio”
(¢l Usumacinta propiamente), €l que caminaron corriente
abajo para llegar el dia 13 a la junta con el Grijalva y seguir
hasta el pueblo de Tabasco (Villahermosa). E1 18 de febrero se
embarcaron en canoas y navegaron por el Grijalva (p. 170):
“Hay en aquel rio arriba algunos pueblecitos pequefios, porque
como la tierra es enferma por las muchas lagunas y ciénegas,
a cuya causa no hay camino si no es por agua’”.

En esta parte el cronista hace un cambio en la descripeién del
viaje y retorna a contarnos las vicisitudes del otro grupo que
habia quedado en Xicalango y que en términos generales tuvo
un viaje semejante al que venfamos describiendo. Por lo tanto,
continuemos Ja navegacién del Grijalva rio arriba hasta aban-
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donar su cauce y penetrar por el rio de Teapa, cosa bastante
oscura en el diario (p. 171):

La canoa que dio Cérdova a sus huéspedes, se comenzé a quedar
atrds, v aunque la aguardaban tres v seis y ocho horas, no venia.
Hizoles entender Francisco Gil que uno de los rios que habia
visto entrar a aquel rio, iba a dar al pueblo de a donde eran
aquellos indios remeros y que sélo Dios bastara para hacerles
1r sino por ¢l camino de su pueblo ¥ que después habian de pasar
todos por ¢l v alli hallarian a aquellos padres y asi perdieron
cuidado de ellos, y prosiguiendo su camino llegaron a un lugar
llamado Toacotalpa (Tacotalpa) que era el fin de aquella nave-
gacion.

Segiin Blom (p. 208), es posible que un grupo hubiera subido
directamente por el rio de Teapa hasta esta poblacién para
evitarse la caminata entre Tacotalpa y Teapa.

El grupo que llegd a Tacotalpa continud a pie y

aquel dia empezaron a gustar los caminos de estas tierras que
son tales que no se pueden dar a entender sino por la vista. ..
Deciamos que los demonios habian hecho aquellos caminos para
despenar hombres ¥ no se¢ habian de llamar hombres los que
por alli andaban.

Caminaron cerca de cuatro leguas y después de pasar un rio
muy recio (seguramentc ¢l Puyacatengo) llegaron a Teapa vy
Tecomixiaca (Texomaxioca). Adelante cruzaron un rio muy
frio (posiblemente el mismo Teapa), un pucblezuelo, y lle-
garon a Ystapangajova (Ixtapangajoya) donde descansaron. Es
interesante anotar algunas formas de transporte humano que
se describen en estas partes del wviaje (p. 172):

Fray Domingo de Medinillas no sabia hacer nada porque no
habja tratado con indios, tampoco sabia de ellos como nosotros
que venfamos nmuevos si no vinlera fray Lais alll se quedara el
hato; pero en llegando buscé indios que lo llevasen y ellos lo
hicieron con toda voluntad, porque ellos no tuvieron otras bes-
tias de quien servir sino de sus mismos cuerpos v venidos los es-
pafioles lo habian bien nsado aquel oficio; pero nosotios habia-
mosles lastima v haciamos las cargas pequefiitas, y como con ser
cosas de padres estaban va ciertos que lo habian de llevar; viendo
que no pesaba llevibanlo con toda alegria y regocijo y fray Luis
sin entenderlos se lo hacia hacer con mucho mayor placer con
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su buena gracia, diciéndoles; Dios, Dios, padres, padres, y mos-
tribales €l Cielo v deciales en romance: era hijos que para voso-
tros venimos y presto os pagaremos lo que por nosotros trabajarés.

Y més adelante (p. 173}:

Topamos un rio muy recio aunque no muy hondo; pero fue el
primero que algunos pasamos en nuestra vida; a fray Domingo de
Medinilla pasaron los indios en peso y pareciales a los demds
(como si vieran el demonio} que era gran crueldad; pero ahora
que hemos visto la condicién de los indios y el amor con que
aquello hacen y como se huelgan de hacetlo y tienen por honra
que €l padre les acepte aquel servicio no lo tuviéramos por tan
grave,

Otra forma era la siguiente (p. 175):

Fray Tom4s de San Juan iba alli bien mal dispuesto y asi acor-
daron de enviarle adelante en una hamace. ITamaca es una red
de cordeles delgados de un arte hecha, que sin verse no se puede
bien declarar v atan los extremos de ella a una vara recia y de
una parte y de otra llevan sobre los hombros al que va en ella’
sentado. Es cosa bien apacible ir alli, aunque algunos se almarean
y en estas duermen comunmente los indios, los hombres digo.
Estas usan cllos para llevar a sus sefiores y principales y a los
enfermos y en estas andan ahora las mujeres de Castilla que van
en camino y aun los espafioles se hacen Jlevar en estas cuando
van a sus pueblos, especialmente cuando es mal camino y no
pucden ir a caballo.

El 28 de febrero salieron dc Ixtapangajoya, donde les pro-
porcionaron tamemes o cargadores y alimentos siguiendo un
camino donde pasaron penalidades que el cronista no escatima
en referirlas. Ese mismo dia llegaron a Xiloxuchiapa (Solosu-
chiapa).

Continuaron aquel viaje tan sufrido otros dias mas, en que
se encontraron pequefios agrupamientos de indigenas y un in-
genio que Blom cree que es Ixhuatin, hasta que €l 5 de marzo
cmprendieron la parte méds dura del camino, la subida de la
cuesta de Tapilula: “En saliendo de la posada comenzamos a
subir aquella espantosa cuesta a las veces en pie a las veces en
gatas donde todos especialmente los enfermos padecieron gran
trabajo”. Los dias que siguicron no fueron menos penosos, pues
las cuestas y tropiezos continuaron y dos noches tuvieron que
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improvisar donde dormir en pleno monte, hasta que el 8 de
marzo llegaron a un lugarcito Hlamado Amatlcan (?) donde
descansaron y pidieron ayuda a los indios, que con un sentido
muy prictico respondieron “que ya el gran padre era pasado y
le habfan hecho fiesta, que nosotros éramos padrecitos”, refi-
riéndose a que el obispo Las Casas habfa estado unos dias antes
en el lugar por haberse adelantado al grupo.

Pasaron luego unas partes que Blom supone son las altipla-
nicies de la tierra de los chamulas, donde el cristianismo de los
indios —muy del siglo XVI— se¢ hizo patente con los frailes:

como los indios se vicron solos con Fray Pedro Calvo decianle:
Bellaco bueno vas y gordo, vete a pie, y echdndolo en el suelo y
el pobre estaba anudadas las tripas que no se podia menear hasta
que lo levantaban (p. 185).

El viaje continué hasta llegar a una antigna fortaleza indigena
donde los atendieron, pues los tzotziles se mostraron suma-
mente serviciales, aparte de que dio comienzo €l camino llano.
Los pueblos signientes fueron Nistin (Santiago Huixtldn, dis-
tinto de San Miguel Huixtin, camino de Ocosingo. Becerra
—p. 114—, lo sitia cerca de Larrainzar aclarando que va sélo
se le conoce con el nombre cristiano. Garcia de Bargas dice
que de aqui a Ciudad Real hay tres leguas, de modo que si los
frailes tocaron primero Huixtlan y después Larrainzar debe
haber alguna equivocacién, ya sea en la ruta seialada por De 1a
Torre o en las legnas que da Garcia de Bargas), Ixtacustuc
(Segin Becerra —p. 150— el nombre correcto es Istacostote,
sobrenombre de San Andrés, hov San Andrés Larrainzar, Gar-
cia de Bargas dice que de cste lugar a Ciudad Real hay cinco
leguas) v Mustenango (7).

Finalmente ¢l dia 12 de marzo dc 1545 hicieron su entrada
en Ciudad Real. Desde Salamanca —Espafia— habian hecho
424 dias, de los cuales 53 se emplearon en el trayecto desde
Campeche. En calculos del propio fray Tomis de la Torre se
recorrieron aproximadamente 120 leguas de camino indigena.

Sobre lo peligroso de la cuesta de Tapilula y su dificultad en
subirla, Blom agregd al Diaric de fray Tomas de 1a Torre un
apéndice con su propia experiencia en 1944 (pp. 191-198). En
1956 la pasé en jeep con el camino mejorado, pero aun asi
comprendi el miedo y las fatigas que pasaron todos los que
dejaron testimonio de su viaje. Actualmente este tramo estd



*sedrIy ap R1502 2f 0P 2115291 BN B] “IAX ©fF1s [ap sapeuy ap edew ajqeqoay 7 ey

?EQ\I\\N&V\J‘Q‘
gl o Y Fraen y

T ol W oo 1y

A ATV




COMUNICACIONES PREHISPANICAS: CHIAPAS-TABASCO 63

abandonado y la moderna carretera corre a un lado del tio de
Teapa.

Algunos de estos pueblos fueron tocados en la ruta a Ta-
basco que siguié el Alcalde mayor de Tuxtla en su viaje a
La Habana (Castaiién Gamboa, ob. cit; pp. 85-89): Tuxtla-
Chiapa-Ixtapa-Zinacantan-Ciudad Real-Huixtan-Oxchuc-Cancuc-
Guaquitepec-Sitald-Chilon-Yajalon-Tumbald-Palenque-El Rosa-
rio-San Josélas Animas, en Playas de Catazaja (aqui s embarcd
en cayuco y caminé rio abajo }-Palizada-Isla del Carmen-Campe-
che (a donde llegd por mar en una balandra desde Isla de Car-
men). El viaje duré del 20 de octubre al 9 de noviembre de 1787.

En un informe de 1821, levantado por la Sociedad Econémica
de Amigos del Pais (CastafioSn Gamboa, 1956; pp. 131-158),
relativo a la importancia que tendrfa para la regién de Oco-
singo que se abriera un nuevo camino entre Bachajon y Palen-
que, con €l establecimiento de una bodega en Playas de Catazaja,
se mencionan algunos de los rios donde es imprescindible el uso
de canoas para pasatlos, lo que indica su navegabilidad; aparte
se recalca la situacién del transporte hacia Palenque que pasaba
sobre espaldas indigenas por el camino de Tumbald. Los puntos
de embarque en canoas que se mencionan son Tuliji y Baccan.

El tltimo camino esti sefialado por la cadena de iglesias
del siglo xvi fundadas por los dominicos para servir a la
evangelizacién de los indios tzeltales, trotziles y choles, € in-
cluso para atender a los aguerridos lacandones. Me refiero a
los pueblos que menciona €l Obispo de Bargas y Rivera en la
Relacién que hemos venido utilizando, agrupados alrededor
de la carretera moderna: San Cristdbal-Huixtin-Oxchuc-Aba-
solo-Ocosingo-Bachajén (de aqui sale un ramal a Sitald y Gué-
quitepec)-Chilén-Yajalén (de donde se desprende otro camino
a Tumbali-Petalcingo y Tila). Resumamos la informacién del
obispo:

A un cuarto de legua, por camino llano aunque barroso en
tiempo de aguas, se llega a San Felipe (ahora casi un barrio
de San Cristébal Las Casas); a diez leguas de mal camino
rumbo al norte, al pueblo de Santo Domingo Oxchue; por el
poniente y a seis leguas malas queda San Ildefonso Tenexapa
(Tenejapa); rumbo al sur, a coatro leguas pedregosas San Mi-
guel Guistan (IHuixtan); por el rumbo del oriente, a seis de
serranias y pedregal, San Martin (posiblemente Abasolo San
Martin).
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De Oxchuc a Cancuc hay scis leguas de pésimo camino, y
de ¢ste a su anexo Tenango hay cuatro. Cinco leguas enfrente de
Cancuc estd Guaquitepeque (Guaquitepe, municipio de Si-
tald}; dos leguas adelante, hacia el norte y por camino fragoso
se llega a Citala (Sitala). A “espaldas de estos dos pueblos” esta
el curato de Ocosingo, cuyo anexo Zibaca queda a una legua
de buen camino. Retrocediendo al poniente y siguiendo “la
cordillera debajo del norte”, a ocho leguas de mal camino se
llega a Chilum (Chilén). ‘

A tres leguas buenas esta Bachajén y a tres de Chilén se va a
Yaxalum (Yajalén); a siete de mal camino estd el curato de
San Mateo de Tila, que a dos tiene su anexo llamado Patal-
cingo.

A siete legnas trabajosas de éste Gltimo estd Tumbald, de
donde se puede partir a Palenque, recorriendo treinticuatro
leguas de “penoso y peligroso™ sendero.

Conviene mencionar que esta ruta tiene también una im-
portancia religiosa desde el siglo XVI, porque es la que transi-
tan los peregrinos que van a Tila a rendirle devocidn al Cristo
negro que se venera en el lugar. Este culto tuvo siempre impor-
tancia para los pueblos de Tabasco, pero con la ampliacién
del viejo camino la devocién y el comercio se han extendido a
los Altos.

Para entender la serie de conexiones entre los diferentes
pueblos indigenas de los Altos con la region zoque y la bajada
a Tabasco, vale seguir citando a Bargas y Rivera, porque me
parece que entre el siglo XVI y ¢l altimo tercio del XVIII el
panorama de las comunicaciones no debi¢ variar mucho, a
juzgar por la insistencia en el pésimo estado de los caminos, como
veremos en el resumen siguiente:

De San Juan Chamula hay veintiin leguas a Nuestra Sefiora
Asuncién Guytucpan, del cual se va hacia el oriente a Santa
Catarina y luego “retrocediendo el camino y corriendo la cor-
dillera debajo del norte a la una legua de camino fragoso”, se
llega a San Pedro Gueytenpan {Becerra —p. 141— dice que el
nombre correcto debe ser Hueiteupan y que habia tres: Santa
Catarina, San Pedro y Oluta Guiteupan, de los que solamente
perdura uno con el nombre de Asuncién Hueiteupan. Es el
actual Huitiupan cerca de Simojovel, que he visitado).

A dos leguas esta Simojovel; en la Relacién de Fray Tomés
Torres se menciona que del camino que conduce de Ciudad
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Real a Chiapa, se desprende otro que “corta para los pueblos
de indios zoques que caen al lado de la Provincia de Tabasco
y por otro (debe ser otro ramal) hace un mal camino a Simojo-
vel, que es pueblecito industrioso de indios quelenes”. Lo que
no menciond el fraile es que de Simojovel salia todo el dmbar
que se usaba en Mesoamérica y que formaba parte del tributo
exigido por los Aztecas a los pueblos del Soconusco; esto implica
un contacto obligado entre Simojovel y la costa de Chiapas,
que debié pasar precisamente por este “mal camino”. A 14 le-
guas de Huitiupin, por “penosisimo” camino estd ¢l pueblo
de Moyos {municipio de Sabanilla). La descripcién dice que
“hay muchos cerros barrancosos y atascaderos, todo de piedra
con diversos arroyos, quebradas y rios y uno muy grande que
se pasa por canoa”. Retrocediendo de este pueblo, “tomando
hacia €l norte y ¢l mismo camino que hay de Guyteupan, y sur
de dicho pueblo apartado como una legua estd un paraje lla-
mado la Sabanilla® (actual cabecera municipal). '

A diez leguas de Huitiupan, por mal camino y con rios “inan-
dables” en tiempo de aguas se encuentra el pueblo de Plitanocs
(Municipio de el Bosque), distante tres leguas de Santiago
(E1 Pinar, municipio de Larrainzar). A trece leguas de Huitiupan
y siempre por el acostumbrado mal camino se llega a2 Amatin
(actual cabecera municipal).

Retrocediendo veintinueve leguas del camino que hemos re-
cotrido y a seis del pueblo de Plitanos estd Xitotol (Jitotol),
de donde

caminando hacia €l poniente a las tres leguas de penoso camino
de cuestas palizadas, piedras y atascaderos con dos rios que hay
en dicho camino, el uno distante legua v media de Xitototl y €l
otro dos y media estd el pueblo de San Dionisio que llaman Pue-
blo Nuevo (Pueblo Nuevo Solistahuacin).

A tres leguas al sur de Jitotol se encuentra la hacienda de
San Pedro Mirtir Bochil.

A once leguas de Jitotol queda Tapilula, de donde parten
cuatro “penosos” caminos; uno para Pantepeuque (Pantepec),
otro para Pueblo Nuevo, otro para Isgustan (Ixhuatin) y el
tiltimo para Comistaguacan (Segin Becerra —p. 63—, se llama
San Bartolomé Comistlahuacan).

A nueve leguas de Tapilula “corriendo la cordillera de camino
muy penoso por ser todo de piedra, cuestas y bajadas, con un
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rio caudaloso que se pasa 8 veces, esti Zulisuchiapa” (Solosu-
chiapa); de aqui hay cuatro a Istacomitin (Ixtacomitin) de
donde se puede continuar a Pichucalco que es “pueblo nuevo”
{Lee, en preparacién), Istapangajoya, Chapultenango y Nicapa
(Municipio de Pichucalco) con cuatro leguas entre cada uno;
a tres del dltimo y a siete de Ixtacomitin se llega a Sunuapa
(Cabecera municipal}, “por estar seguidos los pueblos en cor-
dillera”,

A diez leguas de distancia se encuentra Tapalapa; a tres de
éste nuevamente hay conexién con Pantepec. Del mismo Ta-
palapa se llega después de cuatro leguas de “pesadisimo” cami-
no a Xocoltepeque (segiin Becerra --p. 298— habia un Secoal-
tepeque, parcialidad desaparecida anexa a Sibaci en el distrito
de Chilén. Creo en la posibilidad de que pudiera tratarse de
otro lugar con el mismo nombre por lo distante de Chilén y
Sibaca). De aqui se hacen seis a Chapultenango. De Tapalapa
salia otro camino de igual distancia a2 Coapilla {cabecera muni-
cipal) “por camino lodoso, piedras y atolladeros que es nece-
sario para que se pueda transitar pongan palizadas gruesas”.

A seis leguas de Ocotepec estd Magdalena (Magdalenas Coal-
tipan, cabecera municipal llamada hoy Francisco Leén. Becerra
—p. 59— dice, citando la “Coleccién de Documentos Inéditos
de la Iglesia de Chiapas” de Francisco Orozeo y Jiménez, que
Magdalena Chica estaba situada a una legua de la Grande,
“toda de bajada”, y que los vecinos despoblaron el lugar su-
bi¢éndose a la Magdalena Grande, lo cual presenta un problema
de ubicacién de pueblos); de aqui hay cinco leguas a Ystuacan
{(Ostuacan, cabecera municipal), y por €l mismo camino a
Sayula (probablemente junto al zio del mismo nombre, aunque
no lo he podido localizar; Becerra —p. 286— afirma que es
pueblo y municipio del distrito de Pichucalco, o sea correspon-
diente a la regién; Paniagna —1876, p. 77— dice: “Est4 situado
ventajosamente para la navegacién, porque se halla a la orilla
derecha del Grijalva y a la izquierda del de Santa Ménica, a
poca distancia de la confluencia de uno y otro”).

A doce leguas de Magdalena estd Tecpatdn con un camino
acomodado con arboles gruesos y palizadas para evitar los
lodazales; de aqui se bajan cinco a Quechula y tras un cuarto
de legua més queda Chicoacan (Chicoasén; en el viaje del
Alcalde Mayor de Tuxtla hemos visto que caminando por la



COMUNICAGIONES PREHISPANICAS: CHIAPAS-TABASCO 67

orilla del rio pasé de un pueblo a otro. Me parece exagerada la
distancia tan corta que da Bargas y Rivera).

De Tecpatan se llega a Copainala, y siguiendo seis leguas a
Chicoasén. Un dato muy importante es que de aqui se subia a
una estancia llamada Soteapa (mumicipio de San Fernando)
después de tres leguas de subida, al cabo de la cual hay siete a
Tuxtla y nueve a Ocozocoautla. En efecto, hay una salida cerca
de Quechula —se frecuentaba antes de la construccién de la
Presa de Mal Paso— dividida en varios ramales a las poblaciones
de San Fernando y Ocozocoautla (Navarrete, 1966 b: pp. 36-
38). A dos leguas de Chicoasén se llega al pucblo de Osuma-
cnta. -

Para que una fuente de finales del XVIII, como es Ia de Bar-
gas y Rivera, nos mostrara lo intrincade de Ias comunicaciones
en esta zona, quise dejar a lo ltimo la mencién de un docu-
mento del siglo XVI (Castaiién Gamboa, 1957; pp. 9-17),
que se relaciona con las depredaciones cometidas en 1528 por
un vecino de Coatzacoalcos en los pueblos de Quechula y Zina-
cantan, de donde salicron a Tesompata (?), Tila, Ostuacan,
Tapalapa y Solistahuacdn, relativamente distantes los unos de
los otros, pero que hemos visto que mantenian una perfecta
comunicacién entre si.

Resumiendo en términos de carreteras modernas las rutas ante-
riores, podemos decir que los ejes sobre los que se cruzan todas
las sendas mencionadas, equivalen a las actuales carreteras: 1)
San Cristébal-Ixtapa-Soyalé-Bochil-Jitotol-Pueblo Nuevo Solis-
tahuacan-Rayén-T'apilula-Ixhuatan-Solosuchiapa-Ixtacomitin-Pi-
chucalco; 2) San Cristobal-Huixtan-Oxchuc-Abasalo-Ocosingo-
Bachaj6n-Chilén-Yajalén; 3) Ixtapa-Soyal6-Chicoasén-Copaina-
ld-Tecpatin.

Las rutas a Ia selva lacandona

Es este uno de los aspectos mas dificiles de estudiar, primero
por la inmensa bibliografia impresa y documental que existe
(Hellmuth, 1970); segundo porque contamos con pocos estudios
de reconocimiento y excavaciones arqueoldgicas que ayuden a
entender la secuencia temporal de los pueblos que habitaron esta
regién, a no ser algunas visitas y apreciaciones sobre los centros
monumentales del periodo Clasico maya.

Por lo tanto, me referiré tinicamente a los caminos principales
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que se han definido al estudiar las “entradas” de reduccién a los
lacandones durante la época colonial, con el agregado de alguna
informacién moderna.

El dato més antiguo que poscemos ha sido discutido por Doris
Z. Stone (1932; pp. 230-235 y mapa), al describir —siguiendo el
relato de Gonzalo Fernandez de Oviedo— la expedicién de los
capitanes Alonso Dévila y Alonso de Lujan. En la interpretacién
de Stone el punto de partida es de Teapa a la ciudad de Chiapa,
después de recorrer treinta leguas. Un problema que la autora
discute es a cuil Chiapa se refiere, si a 1a actual Chiapa de Corzo
o a Ciudad Real que en este Hiempo se le llamaba Chiapa de los
Espafioles. Me parece que si la expedicién hubiera pasado por la
primera se tendria que haber mencionado la otra, que por su
situacién geografica estd mas cercana a cualquier puerta de en-
trada a la selva; ademis, desde Chiapa de Corzo es imposible
partir directamente a la zona lacandona. Blom (1956; pp. 4-6},
quicn sitta la expedicién en 1529-1530, ni siquiera lo pone en
duda: salieron de Ciudad Real.

O sea que la ruta debié ser la misma que siguieron Bernal
Diaz y Godoy en su viaje a Tabasco, y por donde entraron los
dominicos procedentes de Campeche.

Seglin Stone, de “ciudad de Chiapa” los expedicionarios cami-
naron treinta leguas hasta llegar a una laguna con una isla habi-
tada enmedio que identifica como laguna de Petha, entre los rios
Jataté y Usumacinta. Blom, por su parte —p. 4—, reinterpreta el
derrotero y dice que después de haber salido de Ciudad Real y
carminado treinta leguas, “los guias” del grupo regresaron di-
ciendo haber llegado a un pueblo donde se hablaba otra lengua,
por lo que anota: “hay 30 leguas entre Ciudad Real, de habla
tzotzil y Comitan, de habla tojolabal. La topografia favorece esta
ruta”.

Otra reinterpretacion que hace es respecto al nombre de la
laguna a la que llegaron después de haber recorrido otras treinta
leguas; su version esta basada en la visita que realizé en 1950,
cuando encontrd una laguna con las caracteristicas sefialadas por
‘los espafioles: diez o doce leguas de circunferencia (40 km.) y
restos de habitacién antigua en una isla. EI nombre de la Iagunq
es Miramar o Laguna Lacandén. En el Mapa de la Selva Lacan-
dona levantado por el mismo Blom (Blom y Duby, 1957; t. IT)
aparece situada entre los rios Jataté y Azul.
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Siguiendo con la descripcidon de Stone —p. 231—, los expedi-
cionarios continuaron otras treinta leguas (que tanto a Blom
como a mi nos parecen cxageradas} hasta encontrar un rio que la
autora identifica con el Usumacinta. Segin Blom, el lugar donde
orillaron se conoce como Santa Margarita. En canoas bajaron a
encontrar, cerca de Tenosique, un tramo de la ruta de Cortés en
su viaje a las Hibueras.

Sobre que Comitan fuese lugar intermedio en esta expedicidn
debo volver a citar a fray ‘Tomas Torres:

Deste pueblo {Comitin) s¢ baja a tierra caliente que es de muy
malas aguas y mosquitos y pésimos caminos que corren entre cié-
negas y monte tupido, donde ninguno quiere pasar por ¢l mucho
miedo que se le tiene a los indios que viven ese desierto que lla-
man acandén y por donde puede llegarse a una salida de rio que
va a juntarse al mismo de Chiapa, y a esta salida le dicen Te-
nochec (Tenosique).

Blom sefiala otras entradas a la selva durante el siglo XVI, pero
prefiero remitirme directamente a la crénica de Villagutierre
(1933) de la que tomd sus datos. Segin este cronista la primera
ocurrié en 1555, cuando los frailes Domingo de Vico y Andrés
Lépez partieron de la ciudad de Coban, en la regién guatemal-
teca de la Alta Verapaz, rumbo a tierras lacandonas en misién
evangelizadora; viaje del que no regresaron por haber sido muer-
tos por los indios (pp. 46-57).

Esto ocasioné que al afio siguiente se comenzara a preparar
una expedicién punitiva que no pudo realizarse hasta princi-
pios de 1559, capitaneada por €l propio gobernador de Guate-
mala Pedro Ramirez de Quinones, quien solicitd auxilio de
seiscientes indios de Chiapa y doscientos de Zinacantan. Como
dato curioso hay que mencionar que todo ese contingente fue
trasladado hasta la cindad de Guatemala para participar en
un aparatoso desfile, de donde retornaron a concentrarse en
Comitin antes de partir a la selva. La eficacia de los indios se
hizo patente al “ir haciendo camino, por ser la tierra sumamente
cerrada, montosa, e intrincada por lo poco, o nada que se
practicaba”. No creo que el camino se abriera totalmente
nuevo, pero si que fuera ampliado para dar paso franco a un
ejército de tal magnitud para las simples trillas lacandonas.

La expedicién llegé al pueblo de Lacandén, junto a una
laguna con un sitio fuerte enmedio, y es importante consignar
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gue los lacandones huyeron en canoas por cl rio que sale a
Yucatin (Usumacinta). Los expedicionarios partieron a Totil-
tepeque (no localizado) y posteriormente a Pochutla. En este
pueblo no identificado a orillas de una lagunilla, hube necesidad
de fabricar balsas para poder sitiarlo, que los buenos nadadores
de Chiapa remolcaron. De aqui, sin haber podido cumplir
totalmente la misién, se regresaron de vuelta a Comitan (pp.
55-65).

Aungue hubo otras entradas en ese mismo siglo, ninguna nos
proporciona mejor informacién que la realizada un siglo des-
pués en 1695 (Stone, ob. cit; 272-277; Villagutierre, ob. cit;
pp. 177-226). Esta la encabezé el presidente de Guatemala,
don Jacinto de Barrios, habiendo partido €l 17 de enero hacia
Jocotenango y Pazén (Patztn. Estos dos pueblos estin mal
situados en el mapa de Stone). De aqui tocaron Gueguetenango
{Huehuetenango), caminaron veintiin leguas a Santa Eulalia
y siguieron a San Mateo Ixtatin; despues de ocho leguas fue-
ron a dormir a unos llanos, y tras dos dias seguidos de camino
en que recorrieron diecisicte leguas llegaron a Comitén.

Como dispusieron que la entrada serfa mejor por Ocosingo,
recorrieron las veinticuatro leguas que los separaba. Aqui hicie-
ron todos los preparativos para el asalto final a la selva y el
ejéreito se dividid en tres grupos; uno entraria desde Ocosingo
comandado por el propio presidente Barrios, el segundo desde
Huchuetenango bajo el mando de Melchor Rodriguez Maza-
riegos y Fray Pedro de la Concepcibn, v el iltimo desde el pue-
blo de Cahabén, en la Verapaz; aparte que desde Yucatin
bajaria abriendo camino el gobernador Martin Urzda. Como
s6lo los dos primeros llegaron a entrar en contacto directo con
los lacandones, solamente a ellos me referiré.

El grupo de Huehuetenango partié el dltimo dia de febrero
a San Mateo Ixtatin, de donde caminaron cinco leguas hasta
encontrar una ruinas antiguas; continuaron dos leguas al arroyo
Chiup, ocho més a un sitio llamado Labconob, y después de
varias noches de dormir a campo raso llegaron al sexto dia a
otras ruinas. Subieron a la cumbre de la sierra y bajaron a un
rio caudaloso y a un lugar que Hamaron San Ramén en fecha
13 de marzo. Bautizaron un rio con ese nombre y se fucron
orillindolo por varios dias hasta encontrar otro que llamaron
San José y dar con la junta de otros dos rios. Hasta este punto
habian caminado cincuenta y un leguas durante treinta dias.
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En plena Semana Santa Hegaron al rio que viene de Ocosingo
(Jataté) y el Viernes Santo entraron exhaustos al pueblo de
Lacandén, al que llamaron Dolores del Lacandén en honor a
la fecha.

El grupo de Ocosingo partié también el dia dltimo de febrero
inicialmente a El Préspero, de donde continuaron hasta el 12
de marzo que hicieron alto en un lugar que llamaron San Juan
de Dios. El 30 de marzo estaban cruzando un rio “mediano”,
para llegar en Martes Santo a una laguna que rodearon; después
de caminar seis leguas llegaron el 18 de abril a otro sitio que
nombraron San Perfecto Martir; cruzaron otro tio y €l 19 del
mismo mes tuvo lugar el encuentro con el capitin Melcher
Radriguez que desde Dolores los habia salido a buscar.

Aunque en el relato de las dos expediciones se insiste en que
indios hachadores iban abriendo brecha y se recalcan las difi-
cultades continuas del pésimo estado del camino, los pasos
dificiles y lo fatigoso del desmonte, el dato significativo de que
llevaban indios gnias me hace pensar que en aquellos lugares
habfa trinsito de parte de los indigenas de la region. Ademsis,
el primer grupo fue siguiendo el cauce de los rios que se unen
al Lacantdn, lo mismo que el Jataté que se une al primero, lo
que siempre ofrece una orientacién de ruta.

Por otra parte, los informes que obtuvieron en Dolores indican
que existia relacién entre los pueblos que habitaban la selva,
sobre todo con Petén (posiblemente Itzaes), como se lo indi-
caron 2l presidente Barrios (p. 223):

Y que el Petenca (Petén) tenfa muchos indios, muy braves, y
eran enemigos de estos lacandones; porque los hablan ido a matar,
y 4 hacer mal, entrdndose de noche en sus pueblos y cogiéndolos
dormidos, ¥ por esto no tenian comunicacién con ellos.

Y mis importante es todavia lo que agregaron: “Y que para
ir a sus lugares, habia de ser en tiempo sin aguas; y que para
llegar alld, era menester veinte dias de camino, rio abajo; y que
al presente no se podia ir, por la cercania de las aguas, truenos
y rayos.” O sea que en tiempo de secas habia posibilidad de
trinsito hasta unos pueblos fundados por los mismos lacan-
dones en los rios Partenote (?) y Tenosique, que estaban a
treinta y cinco dfas de camino rio grande abajo (Usumacinta).

Ademés se insimia una comunicacién por medio de los rios
secundarios, toda vez que dicen no tener canoas por habérselas
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robado los indios del Petenca, las cuales no iban los ladrones
a transportar por tierra hasta su lugar de procedencia. También
en el relato de los lacandones se incluye un tiempo de marcha
relativo: “que habria quince dias de camino de all{ a Cob4n,
caminando en canoas ¢l rio arriba”, y que por tierra “habria
diez y ocho dias de camino. Y que los indios de Cobédn solian
venir a conversar con estos de Lacanddn”.

Después de hacer algunas incursiones de exploracién un tanto
fallidas, los expedicionarios regresaron de vuelta por Ocosingo.

Gran parte de estos caminos fueron reconocidos por Blom
(Blom y Duby, ob. cit.), quien en la mayoria de sus recorridos
entrd por Ocosingo. Por cierto que sobre este pueblo y sus
posibilidades de salida a Tabasco y Campeche a través de los
afluentes navegables del Usumacinta, tenemos informes de prin-
cipios del siglo pasado, donde se expone con ejemplos la ventaja
de hacer expedita la ruta de los rios y de las ventajas que aca-
rrearia a la regién (Castaiién Gamboa, 1953; pp. 73-120).

De Ocosingo partié también el singular explorador y “mon-
tero” Juan Ballinas, quizd el primero en época moderna en
recorrer todo el selvitico curso del rio Jataté; dej6 escritas unas
memorias y trazé un mapa donde consigné su trayecto por
la selva hasta salir a la laguna de Flores, en el Petén guatemal-
teco (Ballinas, 1951).

Personalmente he recogido informes de antignos comercian-
tes y chicleros de Ocosingo, que partian a la sclva a través de
la llamada “ruta de las fincas”: San José¢ Reforma-Sabintela
y Caribal, donde se bifurcaban los senderos a Tenosique y Santa
Margarita, el punto donde Blom (ob. cit.} cree que embarcaron
los capitanes Davila y Lujin, para seguir el curso del Usuma-
cinta rio abajo.

El sistema de los altos de Chiapas

Es en parte paralelo al de la Depresién Central y toca, incluso,
un tramo de esta regién en la subida oriental a los Altos.
La conocemos principalmente por el viaje de fray Alonso Ponce
(pp. 467-489) en su regreso de Guatemala a Oaxaca. A conti-
nuacién presento en forma esquemdtica las etapas del viaje
a partir de lo que hoy es San Antonio Huista en ¢l Departa-
mento de Huehuetenango, Guatemala:
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Lugar tocado

i. Vistlan (IHuista)

2. Rio de la canoa
(dice que es el mis-
mo rio de Chiapa).

3. Aquetzpala (Aques.
pala, va en el lado
mexicano ).

4. Izcumtenango (Es-
cuintenango, sitio
localizado reciente-
mente por Lowe
—1959: pp. 62,
Fig. 58, b. Tam.
bién véase Becerra,
p. 130},

5.Coapa (Becema
——p. 58—, piensa
que las “malas cié-
negas’  COITESpon-
den a Ia ciénega de
Shocmal y el sitio
a cualquiera de los
Tepancoapan: pa-
raje, hacienda o
rancherfa que hay
enr Comitin, Sapa-
Iuta y las Margari.
tas).

6. Comitlin (Conii-
tin, adonde llega
después de pasar
unos ranchos).

Distancia del pueblo

anterior

2 leguas

2 leguas

14 legua

134 legua

6 leguas

§ leguas en total

Observaciones

Atravesb 4 arroyos y un
rio crecido que tuvo que
vadear, empleando unos
maderos atravesados,

Pas6é una ciénega v <l
rio de la Canoa.

Camino Hano, muy lle-
no de agua y cieno.

Pasé el Grijalva en ca-
noa, ya mas profundo
pues se juntan dos rios
“que dicen es cada uno
tan grande como €l y
atn mas”. Deben ser el
Santo Dominga y el
San Gregorio, Caminé
por malas ciénegas y
cincoe arroyos.

“Y dejando de ir por ¢l
camino derecho que va
a Chiapa de los indios
tomo el que va a Chia-
pa de los espafioles”.
Pasé un rio y 4 amoyos
y caminé de subida; o
sea que abandond la
Depresidn para encami-
marse a los Altos. El
que seguiz a Chiapa se
discute al final del tra-
bajo.
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7. San Francisco Ama-
tenango.

8. Teopixca (Teopis-
ca).

9. Ciudad Real de
Chiapa (San Cris-
tébal las Casas).

10. Tzinacantan (Bar-
gas v Rivera dice
que estd a dos le-

guas de Ciudad
Real.
11, Tztapa (Bargas ¥

Rivera lo coloca a
seis leguas de Ciu-
dad Real, con ca-
mino malo por las
cuestas y barrancas
pasando por los si-
tioss El Prdspero,
Burrero y Rio
Hondo). Yo he
pasado ese viejo
camino que cotre
a la izquicrda de Ja

9 leguas en total

V2 legua

5 leguas

114 leguas

5145 leguas
(7 desde Ciudad
Real) :

Pas6 por un valle a
manera de abra muy
angosta entre  cerros,
por caminos pedrego-
sos y de malos pasos;
una fuentecita de buena
agua, unos ranchos que
eran campamento mili-
tar contra los lacando-
nes y dos arroyos. La
“fuentecita de agua” po-
dria ser un manantial
que llaman Yerba Bue-
na, a seis leguas de
Teopisca, como infor-
ma Garcia de Bargas.

Pas6 una ciénega muy
mala, 6 o 7 acequias
con puentes de made-
ra, y otro arroyo con
su puente.

Camino muy malo de
ledo, cieno y pedrega-
les, una larga y mala
cuesta y un tio con su
puente.

Camino lleno de -agua
y lodo, un o con su
puente y 5 airoyos.

Pas6 5 arroyos y 3 veces
un rio: “las 6 leguas de
las siete sobredichas
son de muy mal cami-
no, de cuestas muy al.
tas y agras, con bajadas
y subidas muy dificulto-
sas, aunque siempre s¢
va bajando, y de paso
rebentones tan trabajo-
sos v de tanto peligro,
que fue milagro no caer
aquella mafiana muchas
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modema  carretera
Papamericana y to-
davia se le conoce
como camino de
Burrero. Woolrich
—1948: p. 184—,
al describir el rio
El Burrero, dice
‘que . estd formado
por varios manan-
tiales que se unen
en la finca deno.
minada El Préspe-
ro. El rio pasa por
las fincas El Prés-
pero y Tierra Co-
lorada, del Mpio.
de Zinacantan; al
pasar por Ixtapa se
le llama Rio Hon-
do.

12. Chiapa de los In.
dios (Chiapa de
Corzo).

4 leguas

veces; entre estos habia
uno, al bajar una cues-
ta orilla un rio, con tan-
to cieno y bamo algo
seco en que se metian
las bestias hasta la ba.
miga... vy pasando ‘el
rio, comenzaron a subir
otra cuesta muy mds al-
ta que la otra, y tan em.
pinada que iba el cami-
no por una loma o la-
dera muy angosta, dan-
do vueltas y culebrean-
do. Habia puestos palos
a la una y la otra parte
del camino, para que

no se despefiasen las

bestias en unas barran-
cas muy hondas que es-
taban a sus lados...”
Esta fatigosa jornada
fue cavsada por “‘un
indio que los guiaba,
el cual tuvo la culpa de
lo que en aquellas dos
cuestas padecib €l padre
Comisario, por que le
guid por aquel camino,
que por ser tan malo
no se usaba ya, ni iba
nadie par é1..."

Pas6é una gran barranca
con un arroyo, unas
costezuelas otro arroyo
que se junta con el pri-
mero, otras barrancas,
Z arroyos y un riachuelo
con un puente de pie-
dra, y bajé “dltimamen-
te otra cuesta larguisia
y muy penosa”. Posible.
mente fue el mismo
arroyo pasado varias ve-
ces que lleva el nombre
de El Escopetazo y que
en Chiapa se conoce
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13, Tuchtla (Tuxtla).

14. Xiquipila Ia Chica
(Becerra —p. 345-
dice que tal vez es-
taba cerca del ac-
tual Espinal de
Morelos o de Oco-
zocoautla. Yo tam-
bién pienso que
podria ser esta dl-
tima poblacién, que
no se menciona en
el viaje y era punto
importante en el si-
glo XVI. En mis
notas a la Relacién
de Ocozocoautla no
mencioné esta posi-
bilidad.

15. Xiquipila la Gran-
de (creo que se tra-
ta del actual Jiqui-
pilas).

2 leguas

5 leguas

6 leguas en total

come Rio Chiguite. La
cuesta final es la baja-
da a la Depresin.

Pasé un riachuelo {Rio
Chiquite), el Rio
Grande (Grijalva) y
luego 4 arroyos. Sobre
el segundo dice: “Iba
el rio crecidisimo y lle-
vaba un gran cuarto de
legua de ancho, y para
poder salir con la canca
al varadero de la otra
parte, subianla un gran
trecho rio arriba, y des-
pués la furiosa corriente
la pasaba”.

Pasé una legua de cami-
no llano pero lleno de
charcos, lodo v cenega-
les, dos amroyos y dos
rios con puentes de ma-
dera. El camino antiguo
en este tramo a Jiqui-
pilas no es exactamente
el que sigue la actual
carretera Panamericana,
sino que de Tuxtla se
desviaba a la izquierda
por la parte que se co-
noce como Chiveria y
sale enfrente de Berrio-
zdbal. '

Pasé un nachuelo con
puente de madera, unas
cieneguillas, una gran
cuesta v un arroyo y
finalmente un rio la-
mado Xiquipilas que
pasd en canoa, y des-
pués siguié por buen ca-
mino, Entre Ocozo-
coautla y Jiquipilas hay
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18.
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Estancia de Vaz-
quiafiez o de Re-
dondo.

Otra estancia de
nombre igual a la
anterior.

Estancia Macuila-
pa (actual rancho).

Estancia el Potrero
(ya Obispado de
Guatemala).

3%4 leguas

2 leguas cortas

2 leguas grandes

6 leguas en total
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una bajada pronunciada
que remata en el o
La Venta, que pudo ser
el grande que mencio.
na.

Volvid a pasar el 1io
Xiquipila y cinco arro-
yos.

Pasé un tio.

Pasé 2 arroyos.

Cruzd 11 veces el rio
Xiquipilas, 6 arroyos
afluentes de aquel, y
en lo alto de una cum-
bre de pinos termind
el Obispado de Chiapa.
Bajé por una cuesta
muy dificil, “por un
camino que no parecia
sino de venados o ca-
bras”, Paso luego 6 arro-
yos y llegé “a una en-
crucijada donde habia
una cruz y dos caminos,
uno a la mano derecha
que va a uma estancia
que llamaba el Burrero,
y otra a la mano
izquierda que va a otm
estancia que se dice el
Potrero . .. no tomd el
camino que va al Bu-
rrero, porque traia len-
gua de que era muy ma-
lo, y prosiguiendo su
viaje por el otro...”
Pasdé otro rio 2 veces,
y arroyos y un iltimo
rio.
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20. La Venta de Gi- 2 leguas Pasé 2 riachuelos, 2 o
ronda. 3 amoyos “‘de que se
hace un buen rio” y 2

leguas de camino llano.

21. Estancia Amézqui- 3%2 leguas Pasé 1 arroyo, muchas
ta en el mismo cieneguillas, algunos
Obispado de Gua- malos pasos, otro arro-
temala. yo y un rio.

El viaje por estos lugares le llevé del 3 al 15 de septiembre
de 1586.

En 1624 el fraile Dominico Tomis Gage (1946; pp. 127-
132) recorrié este mismo camino y también sufrié las penali-
dades de la topografia quebrada y dificultosa. Tanto asi que
cerca de Tepanatepec y a la vista de las montafias por las que el
camino subia a Chiapas tuvo ciertas dudas sobre la mta a seguir
(p. 127): :

La relacién de esos horrores y la vista de las rocas nos inspiraron
tanto sobresalto que durante la jornada no hicimos mas que deli-
berar si tomariamos el camino que va por la falda de la sierra y
costea la mar por la provincia de Soconusco, desde donde, aunque
fuera de nuestra ruta, podriamos volver hacia Chiapa por la sierra
[el camino que ya discutimos Tonald-Chiapa, por la cuesta de La
Sepultura], como nos habia dicho que podriamos hacer con toda
seguridad, no soplando muy fuerte el viento. Al cabo determinamos
llegar a Tapanatepeque, y decidir alli el camino que debiamos to-
mar, segin los vientos fueran o no favorables. Pero en todo caso
resolvimos ir a Chiapa por una o por otra parte.

Se resolvié finalmente por el camino normal y entre Tapa-
natepec y la cumbre de Macuilapa tuvo tan mal momento que
escribid sobre la traduccibén que le dieron del nombre del sitio
{pp. 131-136):

En efecto, €l nombre de cabeza calva o cabeza sin pelo cuadra
muy bien a aquella cumbre sin 4rboles ni abrigo alguno adonde
pueda refugiarse ¢l pobre viajero. El camino que se ha de atrave-
sar y estd descubierto por la parte de la mar, no tiene mds de
docientos cincuenta pasos de largo; pero es tan estrecho y tan alto,
que al verse al extremo de la senda se le va la cabeza al hombre
mis resuello, Porque si mira a un lado, ve la grande v espaciosa
mar del Sur tan honda y tan debajo de los pies, que deslumbra,
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si se vuelve a otro lado, no descubre sino rocas y precipicios de
dos y tres leguas de profundidad, capaces de helarle el corazén
al mis atrewido; y entre las olas pronto a tragaros, y las rocas
dispuestas a haceros pedazos, no hay mas que un paso que apenas
tiene dos varas en algunos tramos.

Mas necesitdbamos cordiales entonces para andar los docientos
y cincuenta pasos de tan peligroso camino que cuando sélo co-
miamos limones agrios y bebiamos agua pura; asi no nos quisimos
exponer a entrar en aquel sendero montados en nuestras mulas,
y echamos pie a tierra, entregando las caballerias a los indios, y
siguniéndolos unos detras de otros, no derechos, de miedo de algan
vértigo que nos hubiera hecho perecer, sino doblados con las
manos y las rodillas por el suelo, 0 como suele decirse a gatas, y
sin apartarnos ni un cabello en cuanto nos era posible de las
huellas de los viajeros y animales que habian pasado antes por
alli. :

En cuanto nos vimos al otro extremo del estrecho, y en el
Iugar en donde la montafia se comienza a ensanchar, y los 4rbo-
les a ofrecer amparo contra el peligro, volvimos la vista para
considerar lo que dejamos a las espaldas mirando con osadia, y
acusando nuestra locura y la de los viajeros que no prefieren
rodear tres y cuatro leguas por el camino de Soconusco y evitar
de ese modo los peligros que por el Maquilapa corren los hombres
y las bestias.

Esta dificil cuesta se conoce actualmente como la Gineta, pe-
ligrosa aun dentro del trazo de la moderna carretera Paname-
ricana.

La mta completa que Gage signié después fue: Haclenda
de Juan Toledo, donde descansaron dos dias de las fatigas ante-
riores; villa de Acapala, y sin entrar en detalles menciona segui-
damente las dos Chiapas: 1a de los Indios y la de los Espafioles.
Becerra (p. 13) dice que no hay vestigios tradicionales ni
arquitecténicos de semejante Acapala y que lo probable es que
Gage, “haya llegado a Acala por el camino que sin tocar a
Tuxtla hubo en otro tiempo” y que luego bajara a Chiapa.
Continta:

Un autor chiapaneco, don Jesis B. Sinchez (Elem. de Hist. de
Chiapas —México-1915) toma como cierto el dato de Gage i
dice que cuando vino Mazariegos acampd en Acapala, segin el
autor, era en donde estd hoi €l rancho Yuquis, cerca de Tuxtla...
pero no hai fundamento para tal afirmacién, pues ya vimos que
Gage pone al pueblo ‘a las ornllas del mismo rio que pasa por
- Chiapa’.
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Personalmente he averiguado que junto a la pequefia ran-
cherfa llamada Cahuaré, situada a un lado del puente Belisario
Dommguez que cruza el Crijalva a la entrada del Sumidero,
existi6 hacia principios de siglo un rancho llamado Acapala,
;podria ser éste el punto tocado por Gage?

Mais adelante (pp. 159-171) describe su viaje hacia Guate-
mala, para donde partié desde Chiapa de los Espaiioles, signié
por Teopisca y luego Comitén, desde donde visité Copanaguas-
tla; siguié a Escuintenango, poblacién cercana “al gran rio
que pasa por Chiapa de los indios™:

Ningfin hombre o bestia gque viaja a Guatemala, puede meterse
en él, ni salir de Guatemala, sino pasindolo por barca. Y como
el camino ¢s muy usado y concurrido por los viajeros, y lo que
llaman recuas {cada recua consiste de 50 ¢ 60 mulas}, la barca
que cruza el rio esti ocupada noche y dia, ¥ produce mucho
dinero al pueblo al fin de afio, Los indios- del pueblo ademis
de la barca tienen muchos otros barquichuelos, o canoas para
surcar rio arnba o abajo.

De Escumtenango siguié hasta un pueblemto llamado San
Martin, que el traductor de Ia obra de Gage (p. 162) cree
que se trata de San Martin Cuchumatin, en el Departamento
de Huehuetenango, Guatemala. También opina (p. 160), que
la ruta de Gage a partir de Comitan siguié un camino que baja
bacia el sur y se pierde antes del rio San Gregorio —cerca
de Escuintenango—, atravesé el Grijalva y entrd al territorio
guatemalteco por el valle del rio Huista.

Los caminos secundarios

Llamo asi a las rutas menores que se desprenden de algunas
ya descritas, o que forman pequefios sistemas independientes.

El primero es un camino corto que comunica Navenchauc
{(pueblo tzotzil situado junto a la carretera Panamericana en
el tramo Chiapa-San Cristébal) con Chiapa de Corzo. Es un
camino de comerciantes indigenas que bajan de los Altos a la
Depresién, también frecuentado por los romeros chlapacorcenos
que anualmente llevan en peregrinacién al “Nifio Florero”,
cuando suben a recoger de los cerros vecinos a Navenchauc merta
especie de flor con la que adornan los altares navidefios (Lee,
1970). El tiempo ocupado por los “floreros” para bajar a Chiapa
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es de dos dias y medio, pasando las noches en los- para]es de
Mortajoc y Nanche Grande. :

En los mismos Altos tenemos lo que equivaldria a un se-
gundo camino, segin informa Garcia de Bargas. Este arranca
de Ciudad Real hacia Larrainzar y sigue a Santiago Huixtlin
{ver la etapa final del recorrido de los dominicos de Campeche
a Ciudad Real). De aqui se va a Santa Marta Solotepeque
(Yolotepec), a Santa Marla Magdalena Tenezcatlin (Tenes-
caltin o Tenacatlin), y a San Pedro Chenelé (Chenalhé);
a tres leguas a San Pablo (San Pablo Chalchihuitin) y a San
Miguel Mitontic.

El tercer camino lo he tomado de Ia Relacién de fray Tomids
Torres, y se inicia en Teopisca rumbo a Venustiano Carranza
{antes San Bartolomé de los Llanos) en donde se bifurcaban
caminos para Soyatitdn, lo cual es importante por la cercania
con las ruinas de lo que fue Copanaguastla; y “otro para Chiapa
buscando el rio grande donde embarcan”. También de Teapisca
partian mercaderes hacia los llanos de los Custepeques, regién
vecina a La Frailesca; esto indica una antigua comunicacién
con lo que hoy son los municipics de La Concordia (en donde
quedan las salinas de Portatenco, sobre las que Lowe —p. 49—
opina que fueron importantes para el asentamiento prehispi-
nico), Villa Corzo y Villa Flores. Por Gltimo, indica la perte-
nencia de Pinola (hoy Villa las Rosas) a San Bartolomé de
los Llanos “a dos leguas de camino bien cuidado”.

Hay otras conexiones mas: de Teopisca salen cuatro cami-
nos: a Ciudad Real, a Comitan, a San Bartolomé (ya indiqué
que se trata de Venustiano Carranza) y a Huixtin. Distanciado
una legua estdi Amatenango (Amatenango del Valle) y a tres
Aguacatenango.

Sobre un cuarto nicleo de caminos Garcia de Bargas nos
indica que de Comitin sale uno a Amatenango, rumbo a
Ciudad Real, pasando por Teopisca a trece leguas de distancia;
otro va para Zocoltenango a seis leguas de bajada pedregosa;
un tercero a Ocosingo, por veinticuatro leguas de camino Ilane;
y el cuarto a Zapaluta (actualmente La Trinitaria) a cuatro
leguas de distancia siguiendo el camino a Guatemala. A trece
leguas llanas estd Escuintenango, donde al igual que hizo el
- cronista’ del padre Ponce, se nos informa que hay que pasar
dos rics ademds del Grande. Aqui volvemos a conectar con la
ruta terrestre paralela al Grijalva, que viene de Guatemala y nos
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lleva de Escuintenango a Chicomuselo a diez leguas de camino
llano, con otra mds para Yayaguita (Becerra —p. 346— men-
ciona El Carmen Yayaguita en el municipio de Chicomuselo).

De Chicomuselo, regresando hacia el sur, se llega a Comalapa
{Frontera Comalapa, que mencioné como la puerta al Gri-
jalva para algunos pueblos de la Sierra Madre) a cuatro leguas
de camino llano. Siguiendo por el otro lado hacia el norte,
a dieciocho leguas de camino pedregoso, esta Socoltenango de
donde parten ‘cuatio caminos: ¢l primero a Pinola (Villa las
Rosas), a dos legnas rumbo de Ciudad Real; el segundo para
Soyatitan, “camino Real de esta Nueva Espafia”, a dos de buen
camino; el tercero que regresa a Escuintenango, “camino Real
para Guatemala”, con catorce de pesado camino; y el dltimo
a Chicomuselo por el que nos ha venido sirviendo de base,

A dos de Socoltenango estd Zoyaltitan (Soyatitin); a dos de
Juen camino se llega a Pinola, de donde se va a San Bartolomé
dcspues de cuatro buenas ‘ y Io mas llanada con tres cerritos
cortos que hay en €1, y dos rios caudalosos, que el uno se [lama
rio Borracho y el otro rio Blanco”. Aqui hay “cuatro salidas
y entradas” con tres caminos reales: la primera cs para el pueblo
de Chiapilla que dista ocho leguas de camino malo, “y dicho
camino va para la Nueva Espafia”; la segunda es para Soya-
titAn en la ruta a Guatemala; la tercera para Teopisca, camino
de Ciudad Real, 2 nueve leguas malas; v la cuarta para los
Custepeques.

Continuando el camino de San Bartolomé hay otras ocho
leguas, seis correspondientes al camino Real de Nueva Espafia
y las otras de mal camino; por €l se llega a T'otolapa que a su vez
tiene cuatro “‘entradas”: a Chiapilla, después de recorrer tres
leguas de camino pesado; para San Bartolomé, siguiendo el
camino de Guatemala; otra a Ciudad Real, y a tres de camino
fragoso San Lucas (El Zapotal, actualmente cabecera muni-
cipal}). Este camino cruza “un rio caudaloso de agua salobre”
(Woolrich -p. 246—, menciona un Rio Salado en la regitn,
el cual se une al rio Frio en terrenos de la finca San Pedro,
del municipio de Acala, para juntarse después con el Grijalva).

De este lugar se llega a Acala después de cuatro leguas de
camino pesado, a las que siguen nueve semejantes para llegar
a Chiapa, cuyas conexiones ya hemos visto amphamente alo
largo de este trabajo.
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Un complemento a la descripcién general de estas rutas puede
ser el plano que reproducimos en la Figura 3, levantado en
1813, en el que se muestra la distribucién de caminos a prin-
cipios del siglo pasado, y donde pueden verse algunos de los
pueblos mencionados y su intercomunicacién. La reproduccién
es una copia esquematizada de un mapa a color (Documento
6).

Por la importancia que significa para esta ruta, doy a con-
tinuacién €l resumen del camino que siguié desde Guatemala
el Alcalde Mayor de Tuxtla (Castanén Gamboa, ob. cit. pp.
71-77):  Guatemala-Mixco-Santiago-Sumpango-San  Sebastiin-
Chimaltenango-Patzicia-Patzin-San Andrés-Concepcién-Carras-
cosa-El Rancho Despoblado-Totonicapin-San Francisco el Al-
to-Aguas Calientes-San Ramén-Mazatenango-Huehnetenango-
Chiantla-El Rosario-Todos Santos Cuchumatin-San Martin-Pe-
tatan-San Antonio Huista (por donde penetré Gage a Gua-
temala )-Escuintenango-El Corral de Piedras-Soccltenango-Soya-
titin-San Bartolomé de los Llanos-El Rosario-Chiapilla-Acala-
Chiapa. El recorrido fue del 28 de enero al 29 de febrero de
1783.

En sintesis, el camino terrestre paralelo al rio Grijalva que
comunicaba algunos de los pueblos de la Depresién Central,
tocaba los siguientes puntos a partir de Escuintenango: Chico-
muselo-Socoltenango-Soyatitin-Pinola-San  Bartolomé-Chiapilla-
San Lucas-Acala-Chiapa.

Consideraciones finales

Mas que una discusién o conclusiones formales, al releer este
intento de situar los principales caminos prehispinicos entre
las costas de Chiapas y Tabasco, con sus ramales interiores
y externos —la ruta de Xicalango por el Golfo y la Andhuac-
Ayotla por el sur (Chapman, 1959; pp. 45-55)—, la embrollada
acumulacién de datos, cifras y nombres que he presentado,
me sugieren mis bien una base de reflexién. O de reflexiones.

Intentar demostrar, entre otras cosas, que hay un montaje
de caminos a través del tiempo, necesitaria del anélisis de una
serie de aspectos que van, desde cuestionar la validez de las -
fuentes utilizadas, hasta meditar acerca de las condiciones del
“oficio arqueoldgico” que deben proyectarse en este tipo de inves-
tigacién.
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Sobre el primer aspecto hay que insistir en las observaciones
de primera mano del momento de la conquista, y la experiencia
directa de los frailes que escribieron durante el proceso de evan-
gelizacién, cuando a través de los caminos nativos comenzaron
a penetrar nuevas ideas y costumbres, Pero sin que le restemos
validez a los informes de los siglos posteriores, porque si parti-
mos de la época actual hacia atrds veremos que em muchos
ejemplos el término “construir” una moderna carretera, equivale
al “ampliar” del siglo pasado para dar paso a diligencias y
carretas, y al “abrir” de la época colonial, cuando se pensaba
en términos de transporte animal.

Por esa razén me parece que es perfectamente vélido, cuando
carecemos de documentacién antigua, utilizar los datos que nos
proporciona la etnografia, principalmente al tratar de caminos
transitados por peatones o veredas de herradura, cuya condi-
ci6n material es semejante a la brecha, sendero, trilla, “mal
paso” o camino dificil que consignan las viejas crénicas.

Con este criterio es importante enfrentarse al estudio de
aspectos de lo més variado, que pueden ir desde la observacién
ambiental —sin caer en determinismo alguno—, hasta establecer
centros de produccién artesanal y regiones de cultivo indigenas,
y aun mestizos, que mantienen una forma de distribucién tra-
dicional, sin dejar de comprender la susceptibilidad de cambio:
nuevos medios- de transporte, ampliacién de mercados, susti-
tucién de mercancia, etcétera.

Debemos echar mano de cuanto recurso sca dable manejar.
Deben estudiarse las primitivas fundaciones de conventos y su
distribucién geografica; las rutas de las rebeliones indigenas y
los conjuntos de pueblos alzados, pues algtin tipo de relacién
puede inferirse de ellos; los caminos por donde acontecieron las
guerras republicanas y situar los movimientos de los ejércitos
de 1a época de la revolucion, porque pueden aportar alguna
clave, aunque sea simplemente topografica. Y qué decir de los
derroteros y horarios de diligencias y arrias, del establecimiento
de postas de correo, de la distribucién de mesones y puntos de
relevo para bestias y cocheros; de los informes econémicos regio-
nales, que insisten en la ampliacién de caminos y la conveniencia
de limpiar canales y rios para establecer bodegas y embarca-
deros.

También la literatura narrativa puede dar luz sobre algin
aspecto especial, y me viene a la memoria el caso de B. Traven
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y su Rebelién de los Colgados, donde sc menciona aquella
pavorosa ruta a través de la selva que por muchos afios se
conocié como “el camino de zendales”, por donde pasaron
para mal morir cientos de enganchados para trabajar en las
monterias. De esto podemos derivar a la necesidad de conocer
el asentamiento de las fundaciones de corte de madera, cuyos
“pricticos” siempre buscaron los mejores sitios junto a los rios
navegables, y los puntos més cercanos a las brechas indigenas
que cruzaban la selva.

El estudio de aspectos etnogrificos que parecen simples y
carecer de importancia pueden ilevarnos a derivar conclusiones
de caricter cultural. Y prefiero ejemplificar: hasta principios
de siglo llegaban a Comitin “tropas” de indigenas “mecapa-
leros” procedentes de Guatemala, con un promedio de treinta
a cuarenta hombres. Durante €l viaje a través de la sicrra y Ia
subida del Grijalva venian dispuestos en “fila india” y general-
mente descalzos; antes de entrar a la poblacién se lavaban los
pies, se colocaban los huaraches, se ponian ropa limpia y for-
mados de dos en dos desfilaban en perfecto orden, tomando
las dos orillas de la calle. Al frente marchaba el capitin o
pate6n de la compaiiia, flanqueado por el tamborero y el que
tocaba la chirimia.

El jefe llevaba el bastén de mando y tnicamente cargaba
en su cacaxtli la imagen en bulto del santo patrén y los objetos
que scrvian para rendirle culto al fin de cada jornada y al
~ llegar al mercado: copal, mantas para el altar que se improvisaba,
sahumerios, aparte de sus objetos particulares y ropa. Los mi-
sicos servian también como “sufridores”, ¢ sea que no llevaban
més cosas que los alimentos y las pertenencias del grupo.

Al 1legar al centro de la poblacién se visitaba la iglesia o se
hacia una pequefia ceremonia frente al altar del mercado, para
luego dispersarse a ofrecer la mercancia. Existe una fotografia
de 1916, donde se ve un grupo de cargadores marchando en
“tropa” por las calles de Santa Cruz del Quiché, Guatemala
{Lothrop, 1961; pp. 1-13, fig. 5).

Olvidandonos de lo puramente anccdético, veremos que todo
esto implica una organizacién interna de grupo —“gremial”,
podriamos decir—; se sugieren costumbres estrictas de indole
religiosa en asociacion con el comercio; y si averigudramios qué
clase de productos transportaban quizi definiriamos las regiones
de procedencia y el alcance de la distribucién e intercambio de
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elementos de comercio; aparte de que el propio estudio de las
costumbres y vida de los “marchantes” redundaria en el cono-
cimiento de aspectos culturales que rebasan la pura esfera eco-
némica.

Cuantos datos preciosos obtendremos el dia que se estudien
problemas de despoblamiento de pueblos y zonas enteras y la
causa de ello, ¢l asentamiento de antiguas comunidades, los
cambios de toponimia y los desplazamientos de ndcleos de po-
blacién de una regién a otra, pues en esto se manifiesta siempre
el aspecto de las comunicaciones.

La definicién tipolégica de materiales arqueoldgicos debe re-
basar 1a simple cuantificacién y el mero ejercicio descriptivo. Para
esto es obvio que la utilizacién dinimica de las nuevas técnicas
de fechamiento y anélisis pueden contribuir a resolver viejas
preguntas, como la procedencia y abastecimiento de materias
primas, la localizacién de talleres, qué clementos pasaron de una
regién a otra, y cudl es el mecanismo del intercambio. En esa
forma integrariamos la arqueologia que se ha dado en llamar
“a la antigua”, con los avances técnicos y de enfoque de “la
nueva”, olviddndonos para siempre de malabarismos generacio-
nales.

Pero esto solamente lo podremos lograr si los arquedlogos
adoptamos una posicién cientifica humanistica, o sea retornando
a la Antropologia en su sentido cabal; de ella nos ha separado
un criterio pragmiético, superespecializado, donde cuenta mas
la aplicacién de técnicas y métodos experimentales que la verda-
dera reconstruccién del pasado, olvidindonos que en éste, al
igual que en nuestros dias, es el ser humano el que conforma y
modela la sociedad. '

Alli es donde me parece que el arquedlogo debe aplicar su
capacidad y su rigor técnicos, su “oficio” o experiencia y su sen-
tido analitico, sin olvidar que la convivencia humana y lo que
se produce con ella es a la larga lo més importante.

Y en esto del estudio de los antiguos caminos, pienso que
no se¢ trata simplemente de colocar una fotografia aérea y ana-
lizarla con estereopares sobre un restirador, sino que a partir de
ese medio de localizacién observar directamente lo que la natu-
raleza ofrece y el hombre toma o adapta de ella. Al fin y al
cabo lo que transita por las veredas que ¢l arquedlogo traslada
a un plano y resume en cuadros no son niimeros estadisticos ni
abstracciones tedricas, sino hombres, cuyo impulso de comercio
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o simple aventura debemos captar con la vivencia de compartir
un tanto sus afanes y el medio que enmarca su pasion.

Yo diria que debe sentirse y verse con los pies, lo que se con-
templa y analiza con la mente.

SUMMARY

The paper is an attempt to establish the location of the
main native systems of communication between the Gulf of
Mexico and the Soconusco coast in Chiapas. It also presents
information on a number of networks parallel to the main
routes. Land and water lines are studied, as are the main
junctions.

The article integrates information from sixteenth century
sources dealing directly with Indian roads with ethnographic
data of later date on the assumption of existing continuity,
with some limitations, in the distribution of communication
networks, from prehispanic times to the present.
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